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Du har lige kebt en HAULOTTE®

teleskopmaskine, og vi vil gerne takke for din tillid.

1- Betjeningsvejledning

Som angivet pa leveringsseddelen er denne vejledning et af dokumenterne i servicepakken, som blev
leveret sammen med maskinen.

Brugsvejledningen er en overseettelse af den originale brugsanvisning.
For at garantere dig fuld tilfredshed bgr du ngje fglge betjeningsinstrukserne i denne vejledning.

Vi gnsker iseer at henlede din opmaerksomhed pa 2 vaesentlige punkter :
* Overholdelse af sikkerhedsforskrifterne (maskine - brug - omgivelser)
* Brug af maskinen inden for greenserne af dens ydeevne.

2 - Eftersalgsservice

Vor Eftersalgsservice HAULOTTE Services® star helt og holdent til din radighed bade under og efter
garantiperioden for at sikre dig den ngdvendige service.

» Kontakt vor Eftersalgsservice med angivelse af den ngjagtige type maskine og dens serienummer.

* Ved bestilling af forbrugsartikler og reservedele bedes du benytte denne vejledning og Haulotte
Essential kataloget for at modtage originale reservedele, som er den eneste garanti for udbyttelighed
og perfekt funktionsdygtighed.

* Hvis der skulle opsta funktionssvigt eller driftsfejl med en HAULOTTE® maskine, skal du gjeblikkeligt
kontakte HAULOTTE Services®, ogsa selv om der ikke er konstateret materiel eller legemlig skade,
hvorefter vi vil skride ind s& hurtigt som muligt.
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Konformitet
Vi minder om, at HAULOTTE® maskiner overholder forskrifterne i de direktiver, som i gjeblikket er
geeldende for denne type maskine.

Enhver aendring uden forudgaende indhentning af skriftlig tilladelse fra HAULOTTE® vil gare denne
konformitet ugyldig.

HAULOTTE® kan ikke holdes ansvarlig for de tekniske specifikationer i indeveerende vejledning.

HAULOTTE® forbeholder sig retten til at foretage forbedringer eller eendringer ved maskinen uden at
a&ndre denne vejledning.

maskinen er blevet leveret med dette tilbehgr som standard, kreever udskiftningen af en sikkerhedsdel i
forbindelse med dette tilbehar ikke nogen seerlige forholdsregler, bortset fra dem, som er forbundet med
selve installationen (statisk test).

Visse tilbehgr kan sendre maskinens brugsegenskaber og de tilhgrende sikkerhedsanordninger. Hvis
-

I modsat fald er det bydende ngdvendigt at falge konstruktgrens anbefalinger som angivet herunder :
¢ Installation udelukkende af personale autoriseret af HAULOTTE®.

¢ Foretag en opdatering af fabrikationsskiltet.
* F& udfaert stabilitetstests af en certificeret organisme.
* Placer meerkater i overensstemmelse med tilbeharet.

24203 3229 0 EO0110 DA



- Sikkerhedsforskrifter

1- Anbefalinger

1.1 -

BETJENINGSVEJLEDNING

Brugsvejledningen er beregnet for brugerne af HAULOTTE® maskiner.

Brugsvejledningen erstatter ikke den grunduddannelse, som kraeves af alle brugere af materiel pa
arbejdspladser.

Denne brugsvejledning indeholder alle brugsinstruktioner angivet af HAULOTTE® for effektiv og sikker
brug af maskinerne.

Brugsvejledningen skal opbevares pamaskinen i dens opbevaringskasse. Denne brugsvedledning ber sta
til radighed for alle brugere, og holdes i god stand. Ekstra kopier kan bestilles hos HAULOTTE Services®.

ANVENDTE SYMBOLER

Symbolerne anvendes for at ggre brugeren opmaerksom pa sikkerhedsforskrifter, eller for at
fremhaeve praktiske oplysninger.

Symbolforklaringer

Symbol Betydning

OBS! :

Fare : Fare for kvaestelse eller dgd (arbejdssikkerhed)
Advarsel : Risiko for materiel skade (arbejdskvalitet)

Forbud i forbindelse med arbejdssikkerhed og kvalitet

Pamindelse : Ingen identificeret risiko, men en pamindelse om
almindelig sund fornuft, god praksis, eller forudseetninger fgr handling

Henvisning til en anden vejledning (Se vejledning)

Henvisning til reparation (Kontakt HAULOTTE Services®)

Henvisning til en anden del af vejledningen (Se afsnit eller kort)
N
“?'

Yderligere tekniske oplysninger

24203 32290
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- Sikkerhedsforskrifter

1.3 - MARKATFARVER

Potentielle farer, risikosituationer og specifikke forskrifter er angivet pa maskinen ved hjeelp af
meerkater og identifikationsplader.

m Meerkaterne skal holdes i god stand. Ekstra maerkater kan rekvireres hos HAULOTTE Services®.

Gor dig bekendt med maerkaterne ifglge deres farvekoder.

Meaerkatfarvekode-CE - AS

Meerkater Farve Betydning
E Rad Potentiel livsfare
: Orange Risiko for alvorlige kvaestelser
EI Gul Risiko for materiel skade og/eller mindre kvaestelser
I:I Andet Yderligere tekniske oplysninger

—— Ll 242033229 0 E0110 DA



- Sikkerhedsforskrifter

2 - Instrukser far ibrugtagning

2.1 -

24203 32290

GENERELLE INSTRUKSER

* Arbejdsgiveren er forpligtet til at forsyne brugeren med en kgretilladelse.
¢ Arbejdsgiveren er forpligtet til at oplyse brugeren om de lokale bestemmelser.

Maskinen ma aldrig benyttes i fglgende situationer :

¢ P4 bladt, ustabilt eller overfyldt underlag.

* Med en vindhastighed over den tilladelige graense. Kontrollér maksimumsveerdien i de tekniske
specifikationer ([ Afsnit G 1- Hovedspecifikationer). Radfer dig med Beaufort skalaen
(3] Afsnit A 3.2.4- Risiko for rystelser og omvaeltning).

* Teet pa elektriske ledninger. Overhold sikkerhedsafstandene (g Afsnit A 3.2.3- Risiko for livsfarligt
elektrisk stad).

* Ved temperaturer, der er hgjere end 45 °C (113 °F) , og lavere end -15 °C (5 °F) . Sgg rad
hos HAULOTTE®, hvis det er ngdvendigt at arbejde uden for dette omrade.

* | eksplosive omgivelser.
* | tordenvejr (risiko for lynnedslag).

* Ved tilstedeveerelsen af et steerkt elektromagnetisk felt (radar ...).

SARLIGE INSTRUKSER

Maskinen ma aldrig benyttes i fglgende situationer :

* Hvis lasten i kurven (eller platformen) er over den maksimalt tilladte last. Kontrollér
maksimumsveerdien i de tekniske specifikationer (] Afsnit G 1- Hovedspecifikationer).

¢ Hvis grunden heelder mere end den tilladelige graense. Kontrollér maksimumsveerdien i de tekniske
specifikationer (C_g Afsnit G 1- Hovedspecifikationer).

e Om natten, hvis ikke udstyret med projektar, som er ekstraudstyr.

* Hvis antallet af personer er over det tilladelige antal. Kontrollér maksimumsveaerdien i de tekniske
specifikationer (3] Afsnit G 1- Hovedspecifikationer)

e Hvis sidekraften i kurven (eller platformen) er over den tilladelige sidekraft.  Kontrollér
maksimumsveerdien i de tekniske specifikationer (] Afsnit G 1- Hovedspecifikationer)

E 0110 DA 11




- Sikkerhedsforskrifter

3 - Forskrifter for brug

Det anbefales at benytte maskinen pa flad og overfladebehandlet grund (asfalt, beton, etc.).

3.1 - FORBUD

e Benyt aldrig en defekt maskine (hydraulikleekage, slidte deek, driftsfejl).

* Betjen aldrig maskingrebene med pludselige bevaegelser.

* Anbring aldrig maskinen mod en struktur for at understgtte denne struktur.

* Brug aldrig maskinen til at treekke eller bugsere.

* Udseet aldrig batterierne eller de elektriske komponenter for vand (hgjtryksspuler, regn).
* Seet aldrig sikkerhedsforanstaltningerne ud af kraft.

* Sgrg for aldrig at ramme en fast eller beveegelig forhindring. Bergringen kan forarsage for tidlig
forringelse af strukturen, og fare til brud pa visse sikkerhedselementer.

* Stig aldrig op pa skeermene.
* Brug aldrig maskinen alene. Al brug skal udfares af 2 operatgrer.
* Brug aldrig maskinen med overfyldt kurv (eller platform).

* Forgg aldrig overfladen af kurven (eller platformen) ved at bruge overfladeudvidelser eller tilbehgr, som
ikke er godkendt af HAULOTTE®.

e Lad aldrig hydraulikcylindrene veere helt udstrakte eller tilbagetrukne, for maskinen slukkes, eller under
en leengere periode, hvor maskinen holder stille.

* Benyt aldrig maskinen med materiel eller genstande haengt op pa sikkerhedsraekvaerket.

¢ Brug aldrig maskinen med elementer, som kan forgge vindmodstanden (plade).
e Forgg aldrig arbejdshgjden ved at benytte hjelpeudstyr (stige).

* Brug aldrig reekveerket for at fa adgang til at stige op i eller ned fra kurven (eller platformen). Nar kurven
er i lav position er adgangen lettere. For maskiner udstyret hermed : Der er trin til radighed for
opstigning i kurven (eller platformen).

* Stig aldrig op pa sikkerhedsraekvaerket.
* Brug aldrig maskinen uden at installere den forskydelige Ignning, eller uden at lukke sikkerhedslagen.
* Brug aldrig maskinen som kran, vareelevator eller elevator.

* Brug aldrig maskinen til noget andet formal end til at transportere personer, deres veerktgj og materialer
til det gnskede sted.

* Kgr aldrig med hgj hastighed i snaevre eller darligt ryddede omrader. Kontrollér hastigheden i sving.

* Bugser aldrig maskinen (den skal transporteres pa en anhaenger).

— 242033229 0 E0110 DA



- Sikkerhedsforskrifter

3.2 -

24203 32290

RISIKOMULIGHEDER
3.2.1 - Risiko for forstyrrelser af styresystemet

Risiko for forstyrrelse af bevaegelserne taet pa hgjspaendingsledninger eller magnetfelter.
3.2.2 - Risiko for fald

Om bord pa maskinen skal falgende forskrifter overholdes :
e Beer individuelt beskyttelsesudstyr tilpasset arbejdsbetingelserne og de lokale
regler.

* Undga at ramme faste eller bevaegelige forhindringer (en anden maskine).

* Sgrg for, at den oplukkelige Ignning er lukket (lav position og mod sikkerhedsreekvaerket).
 Kontroller, at Iagen er lukket og last (For maskiner udstyret hermed).

¢ Under haevning og kgrsel skal man holde godt fast i sikkerhedsraekvaerket.

* Man ma ikke seette sig, holde sig oprejst pa, eller stige op pa kurvens sikkerhedsraekvaerk.

* Hold altid fedderne fast plantet pa kurvens gulv.

* Fjern ethvert spor af olie eller smarelse pa trinene, gulvet, geleenderet og sikkerhedsraekvaerket.
¢ Hold kurvens gulv frit for affald.

* Forlad ikke kurven, hvis maskinen ikke er i den sammenfoldede position.

For at stige op i eller ned fra kurven (eller platformen) :
* Maskinen skal veere foldet helt sammen.

¢ Brug adgangslagen foran pa maskinen

* Bevar 3 stgttepunkter mellem trinbraettet og
sikkerhedsraekveerket

3.2.3 - Risiko for livsfarligt elektrisk stad

Denne maskine er ikke isoleret, og frembyder ingen som helst beskyttelse.

Risikoen for livsfarligt elektrisk sted er hgj i falgende situationer :
* Teet pa stramfarende ledninger skal der tages hgjde for maskinens bevaegelse, og
for de stramfagrende ledningers svajende bevaegelser.

e Hvis du skulle ramme en hgjspaendingsledning, skal du vente til strammen afbrydes fra
hgjspaendingsledningen, far du bruger maskinen (frigarelse, fiernelse af maskinen).

e | stormveyjr.

Brug aldrig maskinen som jordforbindelse ved svejsning.

Oprethold en minimums sikkerhedsafstand fra ledninger og elektrisk udstyr.
Overhold de lokale regler, og den minimale sikkerhedsafstand.

E 0110 DA 13




- Sikkerhedsforskrifter

Minimale sikkerhedsafstande

Elektrisk spaending Minimal sikkerhedsafstand

Metre
0-300V Undga kontakt
300V - 50 kV 3 10
50 - 200 kV 5 15
200 - 350 kV 6 20
350 - 500 kV 8 25
500 - 750 kV 11 35
750 - 1000 kV 14 45

OBS!-:-DETTE SKEMA G/ALDER, UNDTAGEN NAR DE LOKALE BESTEMMELSER ER STRENGERE.

3.2.4 - Risiko for rystelser og omvaeltning

Om bord pa maskinen skal fglgende forskrifter overholdes :

e Far maskinen feres ind p& en indendgrs eller udendgrs overflade (lokale, bro,
lastvogn, etc.) skal du kontrollere, at den kan beere vaegten. Kontrollér
maksimumsveerdien i de tekniske specifikationer ([ Afsnit G 1-
Hovedspecifikationer).

e Stands altid i frigearsposition (styrehandtag eller kontakter) under omskift af beveegelser fra
styrepanelet (nederst og gverst).

* | henhold til totalmalene skal du anbringe vaegten midt i kurven (eller platformen), eller fordele den
jeevnt.

* P& bolveerk, gangsti, etc. skal du veere arvagen under aendringer af karselsretningen. Kontrollér
karselsretningen, da maskinens forparti befinder sig modsat trinbraettet.

* Hold maskinens chassis mindst 1 m (3 ft 3 in) fra huller, forhgjninger, haeldninger, forhindringer,
affald og bekleedningsgenstande, som kan skjule huller og andre farer pa jorden.

* Kar ikke maskinen pa skranende eller heeldende grund ud over grenserne. Kontrollér
maksimumsveerdien i de tekniske specifikationer([Z_g] Afsnit G 1- Hovedspecifikationer).

* Hvis heeldningsdetektoren udsender et lydsignal, nar platformen lgftes, foldes platformen helt
sammen, dernaest seettes maskinen pa niveau med grunden, far lgftehandlingerne udfares..

* Kar ikke ned ad skraninger med hgj hastighed.

* Brug ikke maskinen (lgft og translation) pa en skraning, der er starre end overhgjden eller den tilladelige
skraning..

* Lad veere med at kgre bagleens (i direkte modsat retning af synsfeltet).
¢ Benyt aldrig maskinen, hvis vindhastigheden er over den tilladelige graense.

* Lad veere med at forage den overflade, der udseettes for vinden. Jo stagrre den udsatte overflade er, jo
mindre stabil vil maskinen veere.

OBS!-:- BEAUFORT SKALAEN MALER VINDSTYRKEN MED ET GRADINDDELT SYSTEM. HVER GRAD ER
FORBUNDET MED ET OMRADE FOR VINDHASTIGHED PA 10 M (32 FT 9 IN) OVER FLADT OG N@GENT LAND.

— L 242033229 0 E0110 DA



- Sikkerhedsforskrifter

Beaufort skalaen

RIS Observerede virkninger

beskrivelse
0 Stille Rgaqg stiger lodret op. 0-0,2 0-1 0-0,62
1 Meget let brise R@gen angiver vindretningen. 0,3-1,5 1-5 0,62 - 3,11
Man kan maerke vinden i
2 Let brise ansigtet. Bladene beveeger sig. 1,6-3,3 6-11 3,72 - 6,84

Vejrhanerne drejer rundt.
Blade og kviste bevaeger sig
3 Lille brise uophgarligt. Flagene beveaeger sig 3,4-54 12-19 7,46 - 11,8
let.
Stegv og lette papirstykker flyver.
Sma kviste bgijer sig.
Sma treeer svajer. Bglgerne er
skumtoppede pa s@en.
Store grene ryster. Elkabler og
6 Kglig vind skorstene "synger". Det er 10,8 - 13,8 39 -49 24,23 - 30,45
vanskeligt at bruge en paraply.
Alle traegrne ryf,t.er. Det. bliver 13.9-17.1 50 - 61 31-37.9 —
vanskeligt at ga imod vinden.
Nogle grene breekker. Man kan
normalt ikke ga imod vinden.
Vinden forarsager lettere skader
9 Meget kraftige vindstad pa bygningerne. Nogle tagsten 20,8-24,4 75 - 88 46,60 - 54,68
og skorstene flyver af taget.

4 Peen brise 55-79 20-28 12,43-17,4 7

5 Frisk brise 8,0-10,7 29-38 18,02 - 23,6

7 Steerk kglig vind

8 Kraftige vindstad 17,2 - 20,7 62 -74 38,53 - 45,98

3.2.,5 - Risiko for forbreendinger og eksplosion

=S
—

Ved alle indgreb i batterierne skal der baeres briller og beskyttelsesbeklaedning (syresprajt).

OBSI-:-SYRE NEUTRALISES MED NATRIUMBIKARBONAT OG VAND.

* Arbejd ikke i eksplosive eller brandfarlige omgivelser (gnister, flammer, etc.).

* Lad veere med at bergre de varme dele af motorsystemet (motor, filtre, etc.). I
* Lad veere med at forbinde batteripolerne ved hjeelp af et veerktg;.

¢ Lad veere med at handtere batteriet teet pa gnister, flammer, gledende tobak (gasudledning).

242033229 0 E 0110 DA 15 o—



- Sikkerhedsforskrifter

3.2.6 - Risiko for knusning og kollision

Om bord pa maskinen skal falgende forskrifter overholdes :
* Under betjening skal alle legemsdele holdes inden for kurven (eller platformen).

¢ Hold haender og lemmer vaek fra saksearmene.
* Tilpas bevaegelseshastigheden i henhold til vejbeskaffenheden (trafik, heeldning, etc.).
* Overhold afstandene for standsning :

*3m (9ft 10in) ved hgj hastighed.

*1m (3ft 3in) ved lav hastighed.

* For at anbringe maskinen teet pa forhindringer skal du bruge betjeningsgrebene til lgftning/genlgaftning
(arm, udligger) i stedet for styregrejet.

» Kontrollér, at der ikke findes forhindringer (konstruktioner) i arbejdsomradet.
* Sgrg altid for at fa hjeelp til at mangvrere af en tredje person, hvis udsynet er nedsat.
* Alt personale pa maskinen og pa jorden skal bzere individuelt veerneudstyr (hjelm, m.v.).

* Ved flytning af maskinen skal man altid sikre sig, at maskinens aktionsomrade er frit for menneskelig
tilstedeveerelse og genstande.

Lad veere med at benytte andre maskiner (kran, lift, etc.) i arbejdsomradet.

Tag hgjde for afstanden, for nedsat udsyn og dade vinkler ved karsel og/eller brug af maskinen.

—— 242033229 0 E0110 DA



- Ansvar ved mellemkomst

1- Ejerens (eller lejerens) ansvar

Ejeren (eller lejeren) er forpligtet til at oplyse brugerne om instrukserne i brugssvejledningen.

Ejeren (eller lejeren) er forpligtet til at forny alle vejledninger eller mzerkater, som enten matte
bortkomme eller veere i darlig stand. Ekstra kopier kan bestilles hos HAULOTTE Services®.

Ejeren (eller lejeren) er ansvarlig for at overholde lokale bestemmelser vedrgrende brug.

2 - Arbejdsgiverens ansvar

. Arbejdsgiveren er forpligtet til at forsyne brugeren med en karetilladelse.

OBS!-:-IF@LGE GALDENDE BESTEMMELSER | LANDET HVOR MASKINEN BRUGES, SKAL BRUGEREN HAVE
TILLADELSE TIL AT KORE AF ARBEJDSLAGEN.

A Forbyd enhver person at betjene maskinen :
¢ Hvis personen er under indflydelse af stoffer, alkohal, etc..

¢ Hvis personen har tilbgjelighed til anfald, tab af bevaegelighed, svimmelhed, etc..

3 - Instruktgrens ansvar

Intruktaren skal vaere kvalificeret til at give undervisning til brugerne. Undervisningen skal forega i et
omrade, der er frit for enhver forhindring, indtil eleven er i stand til at kare og betjene maskinen sikkert.

4 - Brugerens ansvar

Brugeren skal leese og forstd denne vejledning, samt maerkaterne anbragt pa maskinen. e

Brugeren skal informere ejeren (eller lejeren), hvis vejledningen eller en meerkat mangler eller er i darlig
stand, samt om enhver driftsfejl ved maskinen.

Brugeren ma kun benytte maskinen til det formal, som var fabrikantens hensigt.

Kun godkendte og kvalificerede brugere ma benytte HAULOTTE® maskiner.

Alle brugere skal veere bekendt med ngdhjeelpsanordningerne, og hvordan maskinen betjenes i en
ngdsituation.

Brugeren er forpligtet til at standse brugen af maskinen i tilfeelde af driftsfejl eller sikkerhedsproblemer [
pa maskinen eller i arbejdsomradet.
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5-

- Ansvar ved mellemkomst

Eftersyn og vedligeholdelse

Skemaet for eftersyn og vedligeholdelse identificerer hver persons rolle og ansvar ved periodiske
interventioner pd maskinen.

Eftersyn og service

Hvis maskinen bruges under vanskelige forhold eller pa intensiv made, skal hyppigheden af
interventionerne gges.

Person, der foretager

. Referencedokument
indgrebet

Type indgreb Hyppighed Ansvarlig person

Far hver levering af
Eftersyn for levering  solgt, lejet eller Ejer (eller lejer)
gensolgt udstyr

Faor brug, eller nar der

Kvalificeret HAULOTTE
Services® tekniker

Betjeningsvejledning

Eftersyn far brug skiftes bruger Bruger Bruger Betjeningsvejledning
Periodisk Med de angivne Tekniker pa stedet eller

forebyggende intervaller (250 h Ejer (eller lejer) kvalificeret HAULOTTE Servicehaefte
vedligeholdelse eller 1 ar) Services® tekniker

Organisation eller
tekniker, som er

o godkendt af
2 gange om dret eller arbejdsgiveren, eller

senest 6 maneder ved mellemkomst
Periodisk besgg efte_r d_et sidste Ejer (eller lejer) af HAULOTTE Servicehaefte
periodiske besgg, og

: Services® i
ifglge lokale regler
overensstemmelse

med HAULOTTE
Services® kontrakten

24203 3229 0 EO0110 DA




- Maskinoversigt

1 - Identifikation

Identifikationspladen anbragt pa bagsiden af chassiset til hgjre er forsynet med alle de oplysninger,

som ggr det muligt at identificere maskinen (Se maskinens konfiguration).

opgives.

IldentifikationspladeCE

Identifikationsplade

24203 32290

A3

- AS

° Haulot:cg)%

G RO

HAULOTTE GROUP, La Péronniére, BP9 o)
42152 L'Horme - France

ENGIN/
EQUIPMENT

TYPE/
TYPE

N’ SERIE /
SERIAL NUMBER

MASSE /
TOTAL WEIGHT

kg

ANNEE DE CONSTRUCTION /
YEAR OF MANUFACTURE

PUISSANCE NOMINALE /
NOMINAL POWER

PENTE GRAVISSABLE MAXI /
GRADEABILITY MAX.

CHARGE MAXI /
MAXIMUM LOAD
NOMBRE PERS. + CHARGE /
NUMBER OF PERSONS + LOAD
FORCE LATERALE MAXI /
LATERAL FORCE MAX.
VITESSE DU VENT MAXI /
WINDSPEED MAX.
DEVERS MAXI (degrés) /
SLOPE OPERATION MAX. (degrees)

kW

%

USAGE INTERIEUR/ INSIDE USE USAGE EXTERIEUR / OUTSIDE USE

kg kg

P+ kg P+ kg

N N

m/s| m/s|

7814618d O

A3

ANSI

o HAULOTTE GROUP, La Péronniére, BP.9 o
au o e 2 42152 'HORME
GROUP

EQUIPMENT

TYPE

SERIAL N°

TOTAL WEIGHT Ibs
YEAR OF MANUFACTURE

POWER SOURCE (fuel/gaz/LPG) kW
POWER SOURCE (electric) \% Ah
MAXIMUM LOAD Ibs
NUMBER OF PERSONS + LOAD P+ Ibs
MAXIMUM PLATFORM HEIGHT ft
MAXIMUM PLATFORM REACH ft
LATERAL FORCE MAX. N Ibs
SLOPE OPERATION MAX. o] degres

MADE IN FRANCE THIS MACHINE HAS BEEN MANUFACTURED IN COMPLIANCE WITH

)

sorezraosnn O

E 0110

DA

Ved enhver anmodning om oplysning, indgreb eller reservedele skal maskinens type og serienummer

19




- Maskinoversigt

2 - Hovedkomponenter

COMPACT 8 (COMPACT 2032E) COMPACT 8W
(COMPACT 2247€E) COMPACT 10N (COMPACT
2632E) - COMPACT 10 (COMPACT 2747E) -COMPACT
12 (COMPACT 3347E) - COMPACT 14 (N / A) -
Oversigt over komponenterne

C59

c77 V=5 co7

= =
C88 pai=r o c87
= ! - !Q
[ C20
Cl42 C143 C142 C2 C30 C58 Cl41
OPTIMUM &6 (OPTIMUM 1530E)- OPTIMUM 8
(OPTIMUM 1930E) - Oversigt over komponenterne
C75 C7 C76 C68 C59
I C35 j\\_n\ N N
= = Co6 \
| | C30 @/
: i C1l 7 Sed | Cr7
C143 : - C143 A Haulotte »», . J
C87__  fa= e % ﬂéc:m
LT =SSN e =+
; AN C20
V
C142 C2 C88 Cbh8 C27 Cl41
20 24203 3229 0 E 0110
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- Maskinoversigt

COMPACT 8 (COMPACT 2032E) - COMPACT 8W (COMPACT 2247E) - COMPACT 10N
(COMPACT 2632E) - COMPACT 10 (COMPACT 2747E) -COMPACT 12 (COMPACT
3347E) - COMPACT 14 (N / A) - OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E)- OPTIMUM 8
(OPTIMUM 1930E) - Beskrivelse af komponenterne

Markering Beskrivelse
C1 Kgrende understel 7
c2 Drivhjul og styrehjul foran
Ccé6 Kurv (eller platform)
Cc7 @verste styrepanel
C20 Fastspeendings- og lgftegjer
ca7 Nederste styrepanel
C30 Hydrauliktank =
C35 Dokumentholder
C58 Tipsikring
C59 Oplukkelig underlgnning
(0f51:] Elektrisk stik(Option)
C75 Forlaengelse
C76 Raekveerk
Cc77 Adgangsstige til kurv (eller platform)
cs87 Placering af lgftevogns gafler
C8s8 Blokering af batteriskuffe
Ci141 Baghjul
C142 Forankringspunkt pa maskinen
C143 Batteriskuffe

242033229 0 E 0110 DA 21—



- Maskinoversigt

PACT 10RTE (COMPACT2668RTE)-COMPACT
33 )

COM
llg:::;(lfne(nCti)?/lnPeACT 68RTE - Oversigt over
C59 C76 C82  C8L C35 C7
C75 7 gj ) ==
Cc6 |
C .
coo— Hd—
C83/ —
C142 C27 C34  C78 C136

COMPACT 10RTE (COMPACT2668RTE)-COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE) -
Beskrivelse af komponenterne

Markering Beskrivelse

C1 Kgrende understel
Ccé6 Kurv (eller platform)
Cc7 QDverste styrepanel
Cc27 Nederste styrepanel
C30 Hydrauliktank
C34 Drivhjul
C35 Dokumentholder
C59 Oplukkelig underlgnning
C75 Forleengelse
C76 Raekveerk
C77 Adgangsstige til kurv (eller platform)
C78 Laseklinke til daeksel
C81 Glidende beskyttelsesstang
C82 Handtag til handtering af udvidelse
C83 Stabilisator ()
C85 Saks
C89 Batterikasse (elektropumpegruppe)
C90 Batterihus (blok og hydraulikfilter)
C136 Styrende hjul
C142 Forankringspunkt pa maskinen

(M) Kun option for afstivning

— 242033229 0 E0110 DA



- Maskinoversigt

3 - Sikkerhedsanordninger

3.1 - FORSKYDELIG LONNING

Kurven (eller platformen) bestar af sikkerhedsraekveerk
og en forskydelig lgnning, som letter adgangen til S -
kurven (eller platformen).

TA Fastger ikke den forskydelige lgnning til
sikkerhedsraekveerket.

7815351 a
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- Maskinoversigt

3.2 - FORANKRINGSPUNKTER (SE MASKINENS KONFIGURATION)

Maskinen er udstyret med godkendte
forankringspunkter, som kan modtage en enkelt
sikkerhedssele per forankringspunkt.
Forankringspunkterne lokaliseres ved tilstedeveerelsen
af maerkaten Forankringspunk.

I_A Hvis den lokale lovgivning kreever, at man beerer
sikkerhedssele, benyttes de godkendte
forankringspunkter.

— 242033229 0 E0110 DA



- Maskinoversigt

3.3- STYTTEFOD

Stattefadderne (pa begge sider af maskinen) skal veaere
pa plads fer ethvert vedligeholdelsesindgreb.

4 - Meerkater

4.1 - KLASSIFIKATIONSOVERSIGT
4.1.1 - Rade meerkater

De rade meerkater angiver en potentiel livsfare.

Almindelige merkater

7814 381
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- Maskinoversigt

Serlige merkater COMPACT 8 (COMPACT 2032E)

R1
USAGE INTERIEUR A Compact 8 USAGEEXTER'EURA @ Eﬁ.

R13

150 Kg = ‘ 350 Kg =

N FCHET | Net

Frmax = 864 daN
Prmax =132 daNiem?

7814 559a

Serlige merkater COMPACT 8 (COMPACT 2032E)
Unik belastning (Option)

I"I(ma X)

'H'

Serlige merkater COMPACT 8W (COMPACT 2247€E)

300 kg max .TO ['1
(max)

12 5 mise
5 km/h)

2

R13

F max. = 1290 daN

[ P max. = 17.3 daNicm?
. v

Serlige merkater COMPACT 10N (COMPACT 2632E)

R1 R9 R13

USAGE INTERIEUR A
EXCLUSIVEMENT

g Pmax=15% caNem?

prsrs

=
7815091 a
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- Maskinoversigt

Serlige merkater COMPACT 10 (COMPACT 2747E)

R1 R9 R13

Siasa] | OT0 w T n
(max) (max) - F max, = 1473 daN

12,5 m/sec 0 m/sec P max.= 17.7 daNicm?
(45 km/h) (0 km/h) ;

) |
(40 kg

Serlige maerkater COMPACT 12 (COMPACT 383347€E)

R1 R9 R13

QF max. = 1784 daN

. P max. = 193 daNjcn?

/"' \
300 kg max
(max) (max)
12,5 m/sec 0 misec
—_— (45 km/h) (0 km/h)

=35 %m
@ S

Serlige merkater COMPACT 14 (N /

°T° i

Fmax.=1780 daN
B Pmax=28,7 daNicm?
v

(o km/h)

== [F)

Serlige merkater OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E)

R1 R9 R13

270 kg max .TO .TO
(max) (max)

q’q 200N Ana N
:} 120 kg) (40 kg)
L
[— —'" 70153
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- Maskinoversigt

Serlige merkater OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E)

Serlige merkater COMPACT 10RTE (COMPACT
2668
R13
e sw \ s
FU@;l
B Fmax=1750daN
w520, ¥ Pmax =7 daNjem?
Serlige merkater COMPACT 12RTE (COMPACT
3368
(1:'::1 [HI) ‘ (‘:.,K:.JH') ‘
FU?QPUQ
J Fmax=1930daN
w520, ¥ Pmax =7,5 daNicm?
Serlige meaerkater COMPACT 10 / 12 RTE (COMPACT
2668 / 3368 RTE) - Hvis option afstivning

Fmax = 1470 daN
Pmax = 4,6 daNicm?

28 242033229 0 E0110 DA



- Maskinoversigt

4.1.2 - Orange maerkater

De orange meerkater angiver en risiko for alvorlige kvastelser.

Almindelige meaerkater

o1

BETJENINGSVEJLEDNING DAGLIG KONTROL
FOR BETJENING AF DENNE MASKINE SKAL OPERAT@REN | 1 - Check hydraulikolie og
1- Laese og forsta i ivaeske niveauet

i 4 2~ Check at der ikke er synlige tegn pa

2&‘2:,‘,2?3:.‘:;’,‘:.?“ maskinen samt st g ind i defekter (hydrauliske lzekager, lase bolte,
lase elektriske forbindelser).

3 - Check at hzeldningssensoren virker og

giver lyd fra sig

2- Modtage undervisning i og prakiisk afprove betjening af
maskinen under arbejdsgiverens tilsyn.

3-Sikre, at udfores i med
producentens instruktioner. INSTRUKTIONER FOR BRUG
4~ Afholde sig fra at benytte maskinen i tffzlde af fejifunktion. [ VIGTIGT. Tislutning af vekselstrom 230V skal
5- Ikke bruge hejtryksspuler mod de elektriske komponenter. ske fra en stikdase der er beskyttet af et
6 - lkke fjeme en eller flere dele, som kan indvirke pa stabiliteten. | HPF-relze. Stikket skal veere forsynet med
7 - Ikke foretage zendringer pa maskinen uden jordben
godkendelse. OPSTART
8- Ikke benytte maskinen som stelpunkt il svejsning. T Drel rovedaryderen TTIC-poston.

9- Ikke svejse pa maskinen uden forst at have afbrudt batteriet.

2 Nodstopknappen lases op, hvorefter
Se instruktionemne i vedligeholdelsesmanualen. Phnappe: P

starterknappen aktiveres.
MASKINEN 3 - Hvis maskinen ikke starter, ventes der 10
MA IKKE ANVENDES sekunder, hvorefter proceduren gentages.
UNDER BATTERIOPLADNING DT |

4.1.3 - Gule meerkater

De gule meerkater angiver en risiko for materiel skade og/eller lettere kvaestelser.

Almindelige merkater

J9

PENDANT LA DESCENTE,
3 SECONDES D'ARRET
AUTOMATIQUE SONT
NECESSAIRES AFIN DE
SUPPRIMER LES RISQUES
D'ECRASEMENT
P21612a

7815202

24203 32290 E 0110
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- Maskinoversigt

I merkater COMPACT 10RTE (
68RTE) og COMPACT 12RTE (COMP

«Q
(¢}

Seaer
26 368 RTE)
J16 J5
2 DG
=
P‘f i = Emmb

4.1.4 - Andre meerkater
E De andre meerkater giver supplerende tekniske oplysninger.

Almindelige meaerkater

A5
Haulotte).

A16

VIS SIS 4

30 242033229 0 E0110 DA



- Maskinoversigt

Ad

| Compact 8 | Optimum.6,

Compact 10
Compact 10N

Compact 12
AD7 Compact 14

Capacita unica 230 kg|

Capacita unica 270 kg

Capacita unica 300 kg

Capacita unica 350 kg

Capacita unica 450 kg

Compact 8W| Optimum_§

TOTAAL LAADVERMOGEN OP VERLENGSTUK

TOTAAL LAADVERMO

IGEN OP VERLENGSTUK

TOTAAL LAADVERMOGEN OP VERLENGSTUK |, i‘“ Ta

Serlige merkater COMPACT 10RTE
266 8RTE) og COMPACT 12RTE (COM )
A3 A4 A30 A9
TR | | Compact 10RTE |c@ bﬁ
= | Commmr - 0
= )
E TOTAAL LAADVERMOGEN OP VERLENGSTUK
Hvis option i i : ige
merkater C MPACT 2668RTE)
og COMPAC 3368RTE)

<o o wem)>

24203 32290
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DA 31




- Maskinoversigt

Serlige merkater for ekstraudstyr

A8 J10
L

O

BIO s

@j

7814573 a

4.2 - IDENTIFIKATION

Placering af meaerkaterne Compact

A15 A17 only for Nederlands R1 A7 R2 J9 J14 A1 J10

Only for Nederlands

Only for Australia

A15
A1
A4 o1
R2
R1
R7 A27 only for italy
A5 A16 A4
R8
R3
A5 R3
J17 R
A33
04
R16
Only for Australia
R21
R9

J4 05 A2 R9 J6 O4 R16A3 05 A8 R13 J5 O5 R9 R16 04 J13 R25

Only for Australia Only for Australia

Placering af meaerkaterne Optimum

R1-R2-A7 J9
A1 J14

?/ B
\  Only for Nederlarids. R I { A4
A T RS
A15 a5 Ve
J10 . O1-R8 . /,/’//Onlylc/Austral/a
R7\ XZX = . o 2 Ry
A16 ‘.ﬁ. ; - § A5 B R '-f
lsif g | e N e 1| L
[ 0o © ©
2 - B o Hal
H] < ] o | R3
P 7Y 5
i g R9
R9 O5 R13 R21 A33 R25 A205 R3 O5 A8 R25 J4 R21 J13 R13 05

24203 3229 0 EO0110
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- Maskinoversigt

Placering af meaerkaterne Compact RTE

only forNederiands AT

R2

R8

R1

Ja

J16

Meaerkatbeskrivelser

Compact 8
: Compact 8 (Compact
Farve AL G Beskrivelse (Compact 2032E)
9 2032E) Unik belastning
(Option) —

Rad Gulvhgjde og last 1 3078145590 307P223960
Rad R2 Translationssretning 1 3078145100 3078145100
Rad R3 Knusning af haender 4 3078143620 3078143620
Rad R5 Fare for livsfarligt elektrisk stad 1 3078143810 3078143810
Rad R7 Parkér ikke i arbejdsomradet 2 3078143800 3078143800
Rad R8 Luk den oplukkelige Ignning 1 307P215810 307P215810
Rad R9 Hjulbelastning 4 307P215530 307P225640
Rad R13 Knusning af fadder 2 3078144670 3078144670
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- Maskinoversigt

Markerin

Farve

g

Beskrivelse

Compact 8
(Compact
2032E)

Compact 8
(Compact
2032E)

Unik belastning

(Option)

Rad Beskyttelsesbeklaedning skal beeres 1 3078143610 3078143610
Rad R25 Blokering af batteriskuffe 1 3078145310 3078145310
Orange o1 Forskrifter for brug 1 3078149670 3078149670
Orange 04 Forankringspunkter pa maskinen 4 3078145110 3078145110
Orange 05 Placering af lgftevogns gafler 4 3078143830 3078143830
Gul Ja Brug ikk_e n_1askinen som jordforbindelse 1 3078143600 3078143600
ved svejsning
Gul J5 Udlgsning af bremserne 1 3078152020 3078152020
Gul J6 Kontrol af haeldningen 1 3078144650 3078144650
Gul J9 Stoptid under seenkning 1 307P216180 307P216180
Gul J10 Placering optaget 1 3078143540 3078143540
Gul J13 Kontrol af batterier 1 3078143510 3078143510
Gul J14 ~ Forbud mod atbenytte maskinen under 1 3078144630 3078144630
opladning af batterier
Gul J17 Tilslutning af stik 1 3078145730 3078145730
Andet A1 @verste styrepanel 1 3078151230 3078151230
Andet A2 Nederste styrepanel 1 3078145060 3078145060
Andet A3 Identifikationsplade 1 3078146180 3078146180
Andet A4 Maskinnavnegrafik 2 3078145120 3078145120
Andet A5 HAULOTTE® grafik i lille format 2 307P217080 307P217080
Andet A7 Lees brugsvejledningen 1 3078143680 3078143680
Andet A8 Hydraulikolie 1 3078143520 3078143520
Andet A8 Biologisk nedbrydelig olie 1 3078148890 3078148890
Andet A15 Placering af sikkerhedsseler 4 307P216290 307P216290
Andet A16 Gul og sort kleebeband 1 2421808660 2421808660
Andet A33 Stik til batterioplader 1 3078152440 3078152440
24203 3229 0 E 0110 DA



- Maskinoversigt

Meaerkatbeskrivelser

Farve Marl;erln Beskrivelse Meengde (Cf):l‘:!nr::s:;;x;E)
Rad R1 Gulvhgjde og last 1 3078153720
Rad R2 Translationssretning 1 3078145100
Rad R3 Knusning af heender 4 3078143620
Rad R5 Fare for livsfarligt elektrisk stad 1 3078143810
Rad R7 Parkér ikke i arbejdsomradet 2 3078143800
Rad R8 Luk den oplukkelige Ignning 1 307P215810
Rad R9 Hjulbelastning 4 307P215550
Rad R13 Knusning af fgdder 2 3078144670
Rad R21 Beskyttelsesbeklaedning skal beeres 1 3078143610 -
Rad R25 Blokering af batteriskuffe 1 3078145310

Orange o1 Forskrifter for brug 1 3078149670

Orange 04 Forankringspunkter pa maskinen 4 3078145110

Orange 05 Placering af lgftevogns gafler 4 3078143830
Gul J4 Brug ikke maskinen som jordforbindelse ved svejsning 1 3078143600
Gul J5 Udlgsning af bremserne 1 3078152020
Gul J6 Kontrol af haeldningen 1 3078144650
Gul J9 Stoptid under seenkning 1 307P216180
Gul J10 Placering optaget 1 3078143540
Gul J13 Kontrol af batterier 1 3078143510
Gul J14 Forbu_d mod at benytte maskinen under opladning af 1 3078144630

batterier

Gul J17 Tilslutning af stik 1 3078145730 7

Andet A1 @verste styrepanel 1 3078151230

Andet A2 Nederste styrepanel 1 3078145060

Andet A3 Identifikationsplade 1 3078146180

Andet A4 Maskinnavnegrafik 2 3078145130

Andet A5 HAULOTTE® grafik i lille format 2 307P217080

Andet A7 Lees brugsvejledningen 1 3078143680 —

Andet A8 Hydraulikolie 1 3078143520

Andet A8 Biologisk nedbrydelig olie 1 3078148890

Andet A15 Placering af sikkerhedsseler 4 307P216290

Andet A16 Gul og sort kleebeband 1 2421808660

Andet A33 Stik til batterioplader 1 3078152440
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Meaerkatbeskrivelser

Compact 10N

Compact 10

Farve Markering Beskrivelse Meengde (Compact (Compact
2632E) 2747E)
Rad R1 Gulvhgjde og last 1 3078150910 3078145340
Rad R2 Translationssretning 1 3078145100 3078145100
Rad R3 Knusning af haender 4 3078143620 3078143620
Rad R5 Fare for livsfarligt elektrisk stad 1 3078143810 3078143810
Rad R7 Parkér ikke i arbejdsomradet 2 3078143800 3078143800
Rad R8 Luk den oplukkelige Ignning 1 307P215810 307P215810
Rad R9 Hjulbelastning 4 307P215570 307P215590
Rad R13 Knusning af fedder 2 3078144670 3078144670
Rad R21 Beskyttelsesbekleedning skal beeres 1 3078143610 3078143610
Rad R25 Blokering af batteriskuffe 1 3078145310 3078145310
Orange O1 Forskrifter for brug 1 3078149670 3078149670
Orange 04 Forankringspunkter pa maskinen 4 3078145110 3078145110
Orange 05 Placering af lgftevogns gafler 4 3078143830 3078143830
Gul J4 Brug ikke maskinen som 1 3078143600 3078143600
jordforbindelse ved svejsning
Gul J5 Udlgsning af bremserne 1 3078152020 3078152020
Gul J6 Kontrol af heeldningen 1 3078144650 3078144650
Gul J9 Stoptid under saenkning 1 307P216180 307P216180
Gul J10 Placering optaget 1 3078143540 3078143540
Gul J13 Kontrol af batterier 1 3078143510 3078143510
Gul J14 ~ Forbudmod atbenytie maskinen under 1 3078144630 3078144630
opladning af batterier
Gul J17 Tilslutning af stik 1 3078145730 3078145730
Andet A1l @verste styrepanel 1 3078151230 3078151230
Andet A2 Nederste styrepanel 1 3078145060 3078145060
Andet A3 Identifikationsplade 1 3078146180 3078146180
Andet A4 Maskinnavnegrafik 2 3078150900 3078145140
Andet A5 HAULOTTE® grafik i lille format 2 307P217080 307P217080
Andet A7 Laes brugsvejledningen 1 3078143680 3078143680
Andet A8 Hydraulikolie 1 3078143520 3078143520
Andet A8 Biologisk nedbrydelig olie 1 3078148890 3078148890
Andet A15 Placering af sikkerhedsseler 4 307P216290 307P216290
Andet A16 Gul og sort kleebeband 1 2421808660 2421808660
Andet A33 Stik til batterioplader 1 3078152440 3078152440
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Meaerkatbeskrivelser

Compact 12

Compact 14 (N

Farve Markering Beskrivelse (Compact / A)
3347E)
Rad R1 Gulvhgjde og last 1 3078153750 307P228080
Rad R2 Translationssretning 1 3078145100 3078145100
Rad R3 Knusning af haender 4 3078143620 3078143620
Rad R5 Fare for livsfarligt elektrisk stad 1 3078143810 3078143810
Rad R7 Parkér ikke i arbejdsomradet 2 3078143800 3078143800
Rad R8 Luk den oplukkelige Ignning 1 307P215810 307P215810
Rad R9 Hjulbelastning 4 307P215610 307P228090
Rad R13 Knusning af fadder 2 3078144670 3078144670
Rad R21 Beskyttelsesbekleedning skal beeres 1 3078143610 3078143610
Rad R25 Blokering af batteriskuffe 1 3078145310 3078145310
Orange o1 Forskrifter for brug 1 3078149670 3078149670
Orange 04 Forankringspunkter pa maskinen 4 3078145110 3078145110
Orange 05 Placering af lgftevogns gafler 4 3078143830 3078143830
Gul Ja Brug ikke maskinen som 1 3078143600 3078143600
jordforbindelse ved svejsning
Gul J5 Udlgsning af bremserne 1 3078152020 3078152020
Gul J6 Kontrol af heeldningen 1 3078144650 3078144650
Gul J9 Stoptid under saenkning 1 307P216180 307P216180
Gul J10 Placering optaget 1 3078143540 3078143540
Gul J13 Kontrol af batterier 1 3078143510 3078143510
Gul J14 ~ Forbudmod atbenytte maskinen under 1 3078144630 3078144630
opladning af batterier
Gul J17 Tilslutning af stik 1 3078145730 3078145730
Andet A1l @verste styrepanel 1 3078151230 3078151230
Andet A2 Nederste styrepanel 1 3078145060 3078145060
Andet A3 Identifikationsplade 1 3078146180 3078146180
Andet A4 Maskinnavnegrafik 2 3078145150 307P227250
Andet A5 HAULOTTE® grafik i lille format 2 307P217080 307P217080
Andet A7 Laes brugsvejledningen 1 3078143680 3078143680
Andet A8 Hydraulikolie 1 3078143520 3078143520
Andet A8 Biologisk nedbrydelig olie 1 3078148890 3078148890
Andet A15 Placering af sikkerhedsseler 4 307P216290 307P216290
Andet A16 Gul og sort kleebeband 1 2421808660 2421808660
Andet A33 Stik til batterioplader 1 3078152440 3078152440
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Meaerkatbeskrivelser

Optimum 6 Optimum 8
Farve Markering Beskrivelse (Optimum (Optimum
1530E) 1930E)
Rad R1 Gulvhgjde og last 2 3078153660 3078146740
Rad R2 Translationssretning 1 3078145100 3078145100
Rad R3 Knusning af haender 4 3078143620 3078143620
Rad R5 Fare for livsfarligt elektrisk stad 1 3078143810 3078143810
Rad R7 Parkér ikke i arbejdsomradet 2 3078143800 3078143800
Rad R8 Luk den oplukkelige Ignning 1 307P215810 307P215810
Rad R9 Hjulbelastning 1 307P215260 307P215280
Rad R13 Knusning af fadder 2 3078144670 3078144670
Orange o1 Forskrifter for brug 1 3078149670 3078149670
Orange 04 Forankringspunkter pa maskinen 4 3078145110 3078145110
Orange 05 Placering af lgftevogns gafler 4 3078143830 3078143830
Gul J4 Brug ikke maskinen som 2 3078143600 3078143600
jordforbindelse ved svejsning
Gul J5 Udlgsning af bremserne 1 3078152020 3078152020
Gul J6 Kontrol af heeldningen 1 3078144650 3078144650
Gul J9 Stoptid under saenkning 1 307P216180 307P216180
Gul J10 Placering optaget 1 3078143540 3078143540
Gul J13 Kontrol af batterier 2 3078143510 3078143510
Gul Ji4 ~ Forbudmodatbenytte maskinen under 1 3078144630 3078144630
opladning af batterier
Gul J17 Tilslutning af stik 1 3078145730 3078145730
Andet A1l @verste styrepanel 1 3078151230 3078151230
Andet A2 Nederste styrepanel 1 3078150520 3078150520
Andet A3 Identifikationsplade 1 3078146180 3078146180
Andet A4 Maskinnavnegrafik 2 3078146720 3078146730
Andet A5 HAULOTTE® grafik i lille format 2 307P217080 307P217080
Andet A7 Laes brugsvejledningen 1 3078143680 3078143680
Andet A8 Hydraulikolie 1 3078143520 3078143520
Andet A8 Biologisk nedbrydelig olie 1 3078148890 3078148890
Andet A15 Placering af sikkerhedsseler 4 307P216290 307P216290
Andet A16 Gul og sort klzebeband 1 2421808660 2421808660
Andet A33 Stik til batterioplader 1 3078152440 3078152440
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Meaerkatbeskrivelser

Compact10RTE
(Compact

Compact12RTE

Farve Markering Beskrivelse Maengde (Compact

2668RTE)

3368RTE)

Rad R1 Gulvhgjde og last 2 3078146300 3078146310
Rad R2 Translationssretning 2 3078145100 3078145100
Rad R3 Knusning af haender 2 3078143620 3078143620
Rad R5 Fare for livsfarligt elektrisk stad 1 3078143810 3078143810
Rad R7 Parkér ikke i arbejdsomradet 2 3078143800 3078143800
Rad R8 Luk den oplukkelige Ignning 1 307P215810 307P215810
Rad R9 Hjulbelastning 4 3078152400 3078152410
Rad R10 Maksimal belastning pa stabilisator 4 3078152290 3078152290
Rad R13 Knusning af fadder 4 3078144670 3078144670
Rad R21 Beskyttelsesbekleedning skal beeres 1 3078143610 3078143610
Orange o1 Forskrifter for brug 1 3078144940 3078144940
Gul J3 Anbring ikke foden pa motorhjelmen 2 3078143640 3078143640
Gul J4 Brug ikke maskinen som 2 3078143600 3078143600
jordforbindelse ved svejsning
Gul J5 Udlgsning af bremserne 1 3078150530 3078150530
Gul J6 Kontrol af heeldningen 1 3078144650 3078144650
Gul J9 Stoptid under saenkning 1 307P216180 307P216180
Gul J10 Placering optaget 1 3078143540 3078143540
Gul J13 Kontrol af batterier 1 3078143510 3078143510
Gul J14 ~ Forbud mod atbenytte maskinen 2 3078144630 3078144630
under opladning af batterier
Gul J16 Ngdsaenkning 1 3078151460 3078151460
Gul J17 Tilslutning af stik 1 3078145730 3078145730
Andet A1l @verste styrepanel 1 307P217640 307P217640
Andet A1l @verste styrepanel 307.P2279‘30HV'S 307.P227930HV'S
option afstivning  option afstivning
Andet A2 Nederste styrepanel 1 307P217630 307P217630
Andet A3 Identifikationsplade 1 3078146180 3078146180
Andet A4 Maskinnavnegrafik 2 3078148680 3078148690
Andet A5 HAULOTTE® grafik i lille format 3 307P217230 307P217230
Andet A7 Lees brugsvejledningen 1 3078143680 3078143680
Andet A8 Hydraulikolie 1 3078143520 3078143520
Andet A8 Biologisk nedbrydelig olie 1 3078148890 3078148890
Andet A15 Placering af sikkerhedsseler 4 307P216290 307P216290
Andet A16 Gul og sort kleebeband 1 2421808660 2421808660
Andet A30 Forankringspunkter pa maskinen 4 3078147930 3078147930
Andet A33 Stik til batterioplader 1 3078152440 3078152440
Andet A80 Placering af ngdsaenkning 1 307P226580 307P226580
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5- Styrepaneler

OBS!-:-FUNKTIONERNE BESKRIVES FOR HELE SERIEN. DER HENVISES TIL MASKINKONFIGURATIONEN FOR AT
IDENTIFICERE STYREANORDNINGERNE OG FUNKTIONSINDIKATORERNE.

5.1 - NEDERSTE STYREPANEL

Generel oversigt

Styreanordninger og indikatorer
Funktion

Markering Beskrivelse
Til venstre : Aktivering af gverste styrepanel

72 Nggleveelger til styrepanelaktivering’ I midten : Slukker
Til hgjre : Aktivering af nederste styrepanel

Timeteeller for motor-Indikator for

91 . Antal brugstimer for maskinen-Batteriers ladestand
batteriers ladestand
Opad : Aktivering af gverste styrepanel
92 Ngglevaelger til styrepanelaktivering’- | midten : Slukker
Nedad : Aktivering af nederste styrepanel
93 Indikator for opladning af batteri!- Ladestand under opladningen af batterierne
. Opad : Teending af blinkfyr
105 Veelger for blinkfyr Nedad : Slukning af blinkfyr
106 Veelger for haevning / seenkning af Opad : Haevning af kurv (eller platform)
kurv (eller platform)’- Nedad : Seenkning af kurv (eller platform)
. . Trukket : Seenkning af kurv (eller platform)
107 Treekstang til ngdszenkning Udlgst : Stop for seenkning af kurv (eller platform)
Trukket ud (aktiveret) : Stramforsyning til nederste
144 Nadstoptrykknap-Stremafbrydelse styrepanel

Trykket ind (deaktiveret) : Afbrydelse af stremforsyning til
nederste og gverste styrepanel

1. Afhaengigt af maskinen
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Foto
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5.2- OVERSTE STYREPANEL

Generel oversigt
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Styreanordninger og indikatorer

Markering Beskrivelse Funktion
27 Kontrollampe for heeldning Maskine i heeldende position
30 Kontrollampe for overbelastning Kurv er overbelastet
Fastholdt (aktiveret) : Maksimalt moment (vanskeligt eller
35 Veelger for differentialespaerring haeldende terreen)
Frigjort (deaktiveret) : Standardmoment
43 Hornveelger Horn
Trukket ud (aktiveret) : Strgamforsyning til nederste
styrepanel
46 Nedstoptrykknap Trykket ind (deaktiveret) : Afbrydelse af stramforsyning til
nederste og @verste styrepanel A
85 Kontrollampe for fejl Maskine i fejltilstand, eller i overhgjde eller overbelastet
Fremad : Translation fremad eller haevning af kurv (eller
o platform)
108 Handtag for bevaegelser Bagud : Translation bagud eller saenkning af kurv (eller
platform)
. Tryk til hgjre : | retning mod hgjre
Veelger for retning af foraksel Tryk til venstre : | retning mod venstre
. . Teendt : Maskine teendt
109 Kontrollampe for teending-Fejlindikator Blinken - Indikation af fej
110 Kontrollampe for valg af haevning / Teendt : Valg af haevning / seenkning aktiveret
saenkning Slukket : Haevnings- / saenkningsbevaegelse ikke valgt
111 Kontrollampe for valg af translation Teendt : Valg af translation aktiveret
P 9 Slukket : Translationsbeveegelse ikke valgt —
%? Hgj translationshastighed
Lav translationshastighed
112 Veelger for 3 positioner
/7
A,
o—"0 Haevning / seenkning af kurv (eller
platform) I
145 Kontrollampe for overbelastning af kurv Overbelastning af kurv (eller platform)
(eller platform)
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Hvis option
(Compact 26

Haulotte >

Hvis option afstivning -

Markering Beskrivelse

Kontrollampe for overbelastning af kurv

68 RTE) -

Compact 10/12 RTE
Generel oversigt

Compact 10/12 RTE (Compact 2668 / 3368 RTE) -
Styreanordninger og indikatorer

Funktion

30 (eller platform) Overbelastning af kurv (eller platform)
. Teendt : Maskine teendt
31 Kontrollampe for teending Slukket - Maskine slukket
Trukket ud (aktiveret) : Strgamforsyning til nederste
styrepanel
46 Nedstoptrykknap Trykket ind (deaktiveret) : Afbrydelse af stramforsyning til
nederste og gverste styrepanel
58 Faleveelger og indikator for middel Nedtrykket (aktiveret og LED teendt) : Valg af middel
translationshastighed translationshastighed (vanskeligt terreen, skrdnende grund)
59 Faleveelger og indikator for hgj Nedtrykket (aktiveret og LED teendt) : Valg af hgj
translationshastighed translationshastighed (lang afstand)
60 Foleveelger for differentialespaerring Nedtrykket (aktiv) : Valg af differentialespaerring
62 Faleveelger for horn Nedtrykket (aktiv) : Horn
94 Faleveelger for central afstivning Ned'Fr_ykket (aktlv_) : Automa_tlsk saenknl_n g af
stabilisatorerne, indtil maskinen er afstivet
Foleveelger og indikator for haevning / Nedtrykket (aktiveret og LED teendt) : Valg af heevning /
95 - )
saenkning af kurv (eller platform) saenkning af kurv (eller platform)
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Markering

Beskrivelse

Falevaelger og indikator for udskydning

Funktion

Nedtrykket (aktiv) : Udskydning af stabilisator og LED
teendt (konstant: stabilisator udskudt og stgttet mod jorden;

97 af forreste venstre stabilisator hurtig blinken: stabilisator udskudt, men endnu ikke stgttet;
langsom blinken: stabilisator helt udskudt, men ikke stattet)
Nedtrykket (aktiv) : Udskydning af stabilisator og LED
08 Faleveelger og indikator for udskydning  teendt (konstant: stabilisator udskudt og stgttet mod jorden;
af forreste hgjre stabilisator hurtig blinken: stabilisator udskudt, men endnu ikke stgttet;
langsom blinken: stabilisator helt udskudt, men ikke stgttet)
Nedtrykket (aktiv) : Udskydning af stabilisator og LED
99 Faleveelger og indikator for udskydning  teendt (konstant: stabilisator udskudt og stgttet mod jorden;
af bageste venstre stabilisator hurtig blinken: stabilisator udskudt, men endnu ikke stgttet;
langsom blinken: stabilisator helt udskudt, men ikke stattet)
Nedtrykket (aktiv) : Udskydning af stabilisator og LED
100 Faleveelger og indikator for udskydning  teendt (konstant: stabilisator udskudt og stgttet mod jorden;
af bageste hgjre stabilisator hurtig blinken: stabilisator udskudt, men endnu ikke stgttet;
langsom blinken: stabilisator helt udskudt, men ikke stgttet)
101 Faleveelger for indtreekning af forreste Nedtrykket (aktiv) : Indtreekning af stabilisator og tilhgrende
venstre stabilisator LED slukket ved saenkning P97
102 Falevaelger for indtraekning af forreste Nedtrykket (aktiv) : Indtreekning af stabilisator og tilhgrende
hgjre stabilisator LED slukket ved saenkning P98
103 Falevaelger for indtraekning af forreste Nedtrykket (aktiv) : Indtreekning af stabilisator og tilhgrende
venstre stabilisator LED slukket ved saenkning P99
104 Faleveelger for indtraeekning af bageste Nedtrykket (aktiv) : Indtraekning af stabilisator og tilhgrende
hgijre stabilisator LED slukket ved saenkning P100
Fremad : Translation fremad eller haevning af kurv (eller
o platform)
108 Handtag for beveegelser Bagud : Translation bagud eller seenkning af kurv (eller
platform)
. Tryk til hgjre : | retning mod hgjre
Veelger for retning af foraksel Tryk til venstre : | retning mod venstre
Foto

24203 32290

E 0110

DA

45




- Maskinoversigt

46 242033229 0 E 0110 DA



- Funktionsprincip

1 - Beskrivelse

En hydraulikpumpe besgrger maskinens forskellige bevaegelser.

En elmotor, som drives af batterier, sgrger for hydraulikpumpens funktion.

For at beskytte personalet og maskinen er brug af maskinen ud over dens ydeevne forhindret af
sikkerhedssystemer. Afsnit G Tekniske specifikationer

Disse sikkerhedssystemer immobiliserer maskinen, og neutraliserer beveegelserne.

Hvis man ikke er bekendt med maskinens specifikationer og betjening kan det fgre til, at man tror, der er
tale om en driftsfejl, skgnt det drejer sig om en normal sikkerhedsforanstaltning.

2 - Sikkerhedsanordninger

2.1 -

2.2 -

24203 32290

AKTIVERING AF STYREANORDNINGERNE
Styreanordningerne skal valideres af et "Dgdmandssystem” for at aktivere de forskellige
beveegelser.

"Dgdmandssystemet" afheenger af maskinkonfigurationen :
¢ Styrehandtag.

e Pedal.

* Valideringsknap.

OVERSATTELSESHASTIGHED

Alle translationshastigheder er tilladte, nar maskinen er foldet sammen

(maskinen er i lav position), eller under 1,50 m (4 ft 11in) . QQ:J%

OBS!-:-HVIS OPTION AFSTIVNING . TRANSLATIONEN ER KUN MULIG, HVIS MASKINENS
AFSTIVNINGER ER INDTRUKNE.

Translationen afbrydes, hvis heeldningen overstiger den tilladelige graense.

For C8 (COMPACT 2032E) - C8W (COMPACT 2247E) - CION (COMPACT2632E) - C10
(COMPACT 2747E) - C12° (COMPACT 3347E) - OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E) -
OPTIMUM 8 (OPTIMUMZ1930E) :

| andre positioner end den lave, eller under 1,50 m (4 ft 11 in), tilkobles mikro-hastigheden
automatisk.

For COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE) - COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE) :

| andre positioner end den lave, eller under 1,50 m (4 ft 11 in), tilkobles den lave hastighed
automatisk.

Den elektroniske hastighedsvariator kontrollerer hastigheden for beveegelser og translation.
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Den modtager informationer fra betjeningshandtaget vedrgrende arten af de beveegelser, der
skal udfgres.

Den styrer ligeledes sikkerhedsanordningernes tilstand.

For alle maskiner der har en arbejdshgjde, der er starre end8 m (26 ft 3 in) , bliver
translationen afbrudt, hvis platformen lagftes mere end 8 m (26 ft 3in) .

2.3 - RETNING
Retning og haevning kan ikke foretages samtidigt.

2.4 - LAST | KURVEN (ELLER PLATFORMEN)

Hvis lasten i kurven (eller platformen) overstiger den maksimailt tilladte last,
er ingen bevaegelse mulig fra det gverste styrepanel.

Kontrollampen for overbelastning af kurv (eller platform) og summeren vil
advare fareren.

Fjern last fra kurven (eller platformen) for at vende tilbage til en acceptabel belastning.

2.5 - SIKKERHEDSSYSTEM MOD VEJHULLER (TIPSIKRING)

For C8 (COMPACT 2032E) - C8W (COMPACT 2247E) - C1ON (COMPACT 2632E) - C10
(COMPACT 2747E) - C12 (COMPACT 3347E) - OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E) -
OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E) :

Et system til beskyttelse mod slaghuller gar automatisk i funktion, nar kurven (eller platformen)
heeves over 1,50 m (4 ft 11 in) . | denne position er kun mikro-hastigheden mulig. Sa snart
kurven (eller platformen) er over 1,50 m (4 ft 11in), og karsel i hgj og lav hastighed aktiveres,
vil tipsikringen automatisk blive trukket ind. Hvis tipsikringen ikke er ude, vil mikro-hastigheden
og haevningen af kurven (eller platformen) automatisk blive afbrudt.

2.6 - INDIKATOR FOR AFLADNING AF BATTERIER-TIMETALLER FOR MOTOR

For : C8 (COMPACT 2032E)- C8W (COMPACT 2247E)-C10N (COMPACT 2632E)-C10
(COMPACT 2747E)-C12 (COMPACT 3347E)-C14 (N/A)-OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E)-
OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E)

Timeteelleren for batteriopladning omfatter 3 funktioner
* Batteriers ladestand

¢ Timeteeller for motor
e Automatisk reset
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For : COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE)-COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)
Timeteelleren for batteriopladning omfatter 3 funktioner
* Batteriers ladestand

¢ Timeteeller for motor
e Automatisk reset

For : C8 (COMPACT 2032E)- C8W (COMPACT 2247E)-C10N (COMPACT 2632E)-C10
(COMPACT 2747E)-C12 (COMPACT 3347E)-C14 (N/A)-OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E)-
OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E)

Batteriet er opladet : De grgnne dioder er teendt.
Batteriet er under afladning : Dioderne slukker efterhanden.

Batteriet er afladet : Den rgde LED teendes. Heevningen afbrydes, og translation er stadig ~———
mulig.

For : COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE)-COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)
Der vises 10 streger : 2 rgde-3 orange-2 grgnne
Batteriet er opladet : Den grgnne diode til venstre teendes.

Batteriet er under afladning : Dioderne teendes fra venstre mod hgjre. —
e Batteriet er afladet 70 % : 1 rad diode blinker. Der skal oplades.

* Batteriet er afladet 80 % : 2 rgde dioder blinker. Det er obligatorisk at oplade batterierne. Stigende
bevaegelser bliver afbrudt.

2.6.1 - Timeteeller for motor
Den teeller :
* Maskinens funktionstimer (timeglasset blinker).

2.6.2 - Automatisk reset

Automatisk reset opstar ved en vis spaending.
Den automatiske reset betyder ikke, at batteriet er fuldt opladet. —
Kun opladningsindikatoren giver den reelle opladningstilstand for batterierne.
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2.7 - MEDBRAGT OPLADER

Den medbragte oplader benyttes til at oplade halvtraktionsbatterier.
Opladningen af batteriet starter, sa snart maskinen tilsluttes elnettet.

Indikatoren ( 93 ) angiver ladetilstanden :
e Grgn LED : Batteri 100 % opladet.

e Gul LED : Batteri 80 % opladet.
* Rgd LED : Batteri i startfase af opladning.

| tilfeelde af fejl blinker indikatoren i forskellige farver afheengigt af typen af driftsfejl. Summeren
lyder.

2.8 - MANUEL FORLANGELSE

Maskinerne er udstyret med en manuel forleengelse med flere mulige positioner.

For : C8 (COMPACT 2032E)- C8W (COMPACT 2247E)-C10N (COMPACT 2632E)-C10
(COMPACT 2747E)-C12 (COMPACT 3347E)-C14 (N/A)-OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E)-
OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E)
* Tryk pa pedalen.

e Skub indtil det gnskede hak.

For : COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE)-COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)

* Grib handtagene, og laft dem op i 90 ° .
¢ Skub handtagene til abning eller lukning af forlaengelsen.

» Seet handtagene tilbage i den oprindelige position for at
blokere forleengelsen.

OBS!-:-LAD VARE MED AT BELASTE FORL/ANGELSEN FOR LET AT KUNNE HANDTERE DEN.

E Under transport eller pd anhaenger skal den manuelle forlzengelse vaere indtrukket og fastlast.

50 242033229 0 E 0110 DA



1- Anbefalinger

Lederen af den virksomhed, hvori maskinen tages i brug, bar sikre sig, at maskinen er formalstjenlig.
Det vil sige, at maskinen er velegnet til det arbejde, der skal udfares, i fuld sikkerhed, og at den benyttes
i overensstemmelse med brugsvejledningen. Hver ansvarlig bruger bgr seette sig ind i, og overholde
kravene i de bestemmelser, der geelder i brugslandet.

Far enhver ibrugtagning af maskinen skal brugeren have laest de foregdende kapitler. Sarg for, at falgende
punkter er forstaet :

¢ Sikkerhedsforskrifterne.
* Brugerens ansvar.
* Maskinens udformning og funktionsprincip.

2 - Eftersyn far brug

Hver dag, og far start af en ny arbejdsperiode, samt ved hvert skift af bruger, skal maskinen
underkastes et visuelt eftersyn og en funktionstest.

Alle ngdvendige reparationer skal udfares, far maskinen tages i brug; dette er en betingelse for dens
funktionsdygtighed.

2.1 -

24203 32290

Find alle placeringer af betjeninger og funktionsindikatorer i_g Afsnit C5- Styrepaneler

VISUELLE EFTERSYN
2.1.1 - Generel mekanik

For alle fglgende eftersyn skal man sikre sig, at maskinen er uden strgmtilfgrsel.

Kontrollér fglgende punkter :
* Tilstedeveerelsen af identifikationsspladen, meerkaterne, og brugsvejledningen :

* Om de er rene og kan laeses.
* Renggr eller udskift efter behov.
e Maskinens visuelle tilstand :

 Ingen uteetheder (batterisyre, olie, etc.). Ingen fremmedlegemer pa nogen overflader. Tilkald
vedligeholdelsespersonel, om ngdvendigt.

* Ingen manglende eller lgsnede dele (bolte, mgtrikker, samlestykker, slanger, etc.). Se oversigten over
tilspeendingsmomenter, der angives i servicehaeftet.

« Ingen revner, brudte svejsninger, afskallet maling. Ingen deformationer eller andet unormalt pa strukturdele.
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Eksempel

¢ Cylindrenes tilstand :

¢ Ingen leekager. Se Servicehaeftet.
* Ingen rust og slag pa cylinderstaengerne.
* Ingen fremmedlegemer pa& nogen overflader.
¢ Tilstanden af styresystemet: hjul, deempere, bremser og deek :
¢ Ingen revner, skader, afskalning af maling eller andet unormalt
* Ingen manglende eller Igse skruer. Se oversigten over tilspaendingsmomenter, der angives i serviceheeftet.
* Deekkenes tilstand (revner, slid, etc.).
e Styrepanelernes tilstand :
¢ Ingen beskadigelser.
 Neutralstilling af alle manipulatorer, veelgere, etc..
¢ Tilstedeveerelse af leeselige betjeningsmaerkater.
» Sikkerhedsendestopkontakterne for beveegelserne :
¢ Ingen beskadigelser.
* Ingen manglende eller Igse skruer. Se oversigten over tilspaendingsmomenter, der angives i serviceheeftet.
* Ingen fremmedlegemer p& nogen overflader.
e Tilstand og tilslutning af elektriske ledninger og kabler :
¢ Ingen skader, spor af slid eller andet unormalt.
¢ Ingen kontakt mellem tilslutningerne.
¢ Centralens og den hydraulikpumpens tilstand :
¢ Ingen leekager.
* Ingen manglende eller Igsnede dele (bolte, matrikker, samlestykker, slanger, etc.).

¢ Hydraulikoliefilter. Se Serviceheeftet.
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e Tilstanden af strukturdele : Arme, platforme :

* Ingen revner, afskalning af maling.

* Ingen deformationer, synlige skader.

* Ingen fremmedlegemer mellem armene.

* Tilstedeveerelse af sikkerhedsraekveerk.

* Tilstedeveerelse og god returfunktion for forskydelig lgnning til adgangen til farerpladsen.
* Tankenes tilstand :

¢ Ingen leekager.

¢ Ingen manglende eller lgsnede dele (bolte, matrikker, samlestykker, slanger, etc.). Efterfyld om ngdvendigt
oliestanden (Maskine i transportposition).

2.1.2 - Omgivelser

[ Afsnit A - Sikkerhedsforskrifter.

Kontrollér fglgende punkter :
* Vindhastigheden (L Afsnit G 1- Hovedspecifikationer).

* Tryk og belastning, som grunden kan beere ([l Afsnit G 1- Hovedspecifikationer).
» Den maksimalt tilladelige belastning (L3 Afsnit G 1- Hovedspecifikationer).
* Den manuelle sidekraft (C§ Afsnit G 1- Hovedspecifikationer).

2.2 - FUNKTIONSTESTS
2.2.1 - Sikkerhedsudstyr
Elementer, der skal testes :
* Funktionsdygtigheden af ngdstoptrykknapperne gverst og nederst.
¢ Funktionsdygtigheden af betjeningsboksen for haeldning.
¢ Lys- og lydalarmer.
* Vejesystemet.
Der henvises til proceduren for funktionstests ([ Afsnit E 3.1- Testprocedure).
2.2.2 - Styreanordninger pa det nederste styrepanel
Der henvises til de pageeldende handlinger for at teste styreanordningerne i den angivne
reekkefalge (3 Afsnit E 3.2- Handlinger fra jorden).
Etape Styreanordning
1 Nggleveelger til styrepanelaktivering ( 72 ) eller (92)(Afheengigt af maskinen)
2 Bevaegelser : Havning / seenkning af kurv (eller platform) ( 106 )
3 Veelger for blinkfyr ( 105)
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2.2.3 - Styreanordninger pa det gverste styrepanel

Der henvises til de pageeldende handlinger for at teste styreanordningerne i den angivne
raekkefalge (C23 Afsnit E 3.3- Handlinger fra kurven (eller platformen)).

1 Nggleveelger til styrepanelaktivering 72 eller 92 (Afhaengigt af maskinen)

Teender 46

Veelger for retning ( 108 ), translation ( 112 ) og kontrollampe ( 111)

Translation ( 108 ) og retning ( 112 ) og 111

Translations- og retnings ( 108 ) bevaegelse

veelger : Haevning / seenkning af kurv (eller platform)-( 110 ) og ( 112) eller (95)

Beveegelse : Haevning / seenkning af kurv (eller platform) (108) eller (95)

o O O | W NN

Hornveelger 43

2.3 -

2.4 -

2.5 -

PERIODISKE EFTERSYN
Maskinen bgr ggres til genstand for periodiske eftersyn ifglge geeldende lovgivning i landet,
eller mindst en gang om aret, for at afslgre enhver defekt, som kunne forarsage uheld.

Disse eftersyn bgr udfgres af en organisme eller af personale, som er specielt udpeget af
virksomhedens leder, og under dennes ansvar (Hvad enten de er ansat af virksomheden eller

€)).
Resultatet af disse eftersyn bar nedfeeldes i et sikkerhedsregister abnet af virksomhedens

leder. Dette register samt listen over det specielt udpegede personale bgr konstant veere til
radighed for de kompetente myndigheder eller organismer i de pagaeldende lande.

OBS!-:{3] AFSNIT H INTERVENTIONSLOG

REPARATIONER OG INDSTILLINGER

Vigtige reparationer, indgreb eller justeringer af systemerne eller sikkerhedselementerne bar
udfgres af HAULOTTE Services® personale eller af bemyndiget HAULOTTE Services®
personale, som har gennemgaet HAULOTTE Services® uddannelsen, og som udelukkende
vil benytte originale reservedele.

Teknikerne hos HAULOTTE Services® er specielt uddannede i vore maskiner, og rader over
originale reservedele, den pakreevede dokumentation, samt det hensigtsmaessige veerktg;.

Hvis en af disse forskrifter ikke overholdes, kan HAULOTTE Services® ikke holdes ansvarlig
for fglgerne.

Enhver sendring uden forudgdende indhentning af skriftlig tilladelse fra HAULOTTE® vil gare
denne konformitet ugyldig.

KONTROLLER VED FORNYET IBRUGTAGNING
Indgreb, som bgr udfgres efter :

¢ Omfattende demontering og genmotering.

¢ En reparation omfattende apparatets veesentlige organer.

* Ethvert uheld, der medfarer krav.

Udfar et eftersyn for formalstjenlighed, et eftersyn af vedligeholdelsesstand, og en praktisk
afprgvning (Ret henvendelse til Eftersalgsservice HAULOTTE Services®).
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3- Brug

OBS!-:-FUNKTIONERNE BESKRIVES FOR HELE SERIEN. DER HENVISES TIL MASKINKONFIGURATIONEN FOR AT
IDENTIFICERE STYREANORDNINGERNE OG FUNKTIONSINDIKATORERNE.

Find alle placeringer af betjeninger og funktionsindikatorer i Afsnit C 5- Styrepaneler

3.1 - TESTPROCEDURE
3.1.1 - Nadstoptrykknappernes funktion (stremafbrydning)

Ngdstoptrykknap p& nederste styrepanel

1

2
3
4

Handling

Treek i ngdstoptrykknapperne (strgmafbrydelse) 144, 46

Sla maskinens teending til 72 eller 92(Afhaengigt af maskinen).

Drej ngglen til vaelgeren for aktivering af betjeningspanel ( 72 ) eller ( 92 ) mod hgijre for at
aktivere det nederste betjeningspanel(Afhaengigt af maskinen). Kontrollamperne taendes.
Tryk pa ngdstoptrykknappen (strgmafbrydelse) 144. Kontrollamperne slukker.

Ngdstoptrykknap p& gverste styrepanel

1

2
3
4

Handling

Treek i ngdstoptrykknapperne (strgmafbrydelse) 144, 46

Sla maskinens teending til 72 eller 92(Afhzengigt af maskinen).

Drej ngglen til veelgeren for aktivering af betjeningspanel ( 72 ) eller ( 92 ) mod venstre for at
aktivere det gverste betjeningspanel(Afhaengigt af maskinen). Kontrollamperne teendes.
Tryk p& ngdstoptrykknappen (strgmafbrydelse) 46. Kontrollamperne slukker.

3.1.2 - Heeldningsstyreenhedens funktion

OBS!-:-AFHAENGIGT AF MASKINENS KONFIGURATION KAN EN EKSTERN HJALP VARE N@DVENDIG TIL
UDF@RSEL AF DENNE OPERATION.

1.

Treek i ngdstoptrykknapperne (stremafbrydelse) pa nederst og gverste styrepulter (144,
46).

Tilfgr maskinen stram via den nederste styrepult (72) eller (92)(Afheengigt af maskinen).
Find heeldningsdetektoren taet ved nederste styrepult.

Vip den fremover manuelt, og hold den der i nogle sekunder (g Afsnit C 2-
Hovedkomponenter) :

e Summeren lyder.

e For maskiner udstyret hermed : Heeldningsdetektoren forhindrer Igfte- og translations-
beveaegelser.

OBS!-:-MED MASKINEN UDFOLDET UDSENDER HALDNINGSDETEKTOREN ET LYDSIGNAL, DER ANGIVER, AT
OPERAT@REN IKKE MA L@FTE PLATFORMEN. HVIS DET ER TILFALDET, FOLDES MASKINEN HELT IND,
DEREFTER SATTES MASKINEN | NIVEAU MED EN PLAN GRUND, F@R L@GFTEOPERATIONERNE UDF@RES.

24203 32290
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3.2 -

3.1.3 - Synlige og hgarlige alarmer

1. Treek i ngdstoptrykknapperne (streamafbrydelse) (144, 46).

2. Sl& maskinens taending til (72) eller (92)(Afhaengigt af maskinen). Alle kontrollamperne
pa det nederste styrepanel teendes, der lyder et lydsignal (bip).

3.1.4 - Vejesystem

1. Treek i ngdstoptrykknapperne (streamafbrydelse) (144, 46).

2. Sla maskinens teending til (72) eller (92)(Afhaengigt af maskinen). Kontrollampen for
overbelastning af kurven (eller platformen) ( 30 ) pa det gverste betjeningspanel vil
advare brugeren.

3.1.5 - Afbryd translation ved 8 m (26 ft 3 in) (Gulvhgjde)

Kun for maskine C10/C10N/C12/C10RTE / C12RTE :
1. Hold maskinens chassis mindst2 m (6 ft 7 in) fra huller, forhgjninger,
haeldninger, forhindringer, affald og beklaedningsgenstande, som kan
skjule huller og andre farer p& jorden.

2. Fra det gverste betjeningspanel saettes hastighedsveelgere ( 112 ) pa
positionen lav hastighed.

3. Laft platformen til mindst 8 m (26 ft 3 in) (Gulvhgjde)

4, Bevaeg handtaget for bevaegelser ( 108 ) fremad for at fa maskinen til at
kare fremad
5. Der ma ikke udfgres nogen translationsbevaegelser fra den gverste post.

HANDLINGER FRA JORDEN
3.2.1 - Start af maskinen
1. Traek i ngdstoptrykknappen 144.
2. Sla maskinens teending til 72 eller 92(Afhaengigt af maskinen).

3. Drej ngglen til vaelgeren for aktivering af styrepanelet ( 72 ) mod hgjre for at aktivere det
nederste styrepanel.

3.2.2 - Stop af maskinen

Tryk ngdstoptrykknappen ind (stremafbrydelse) ( 114 ).
3.2.3 - Styring af bevaegelser

OBS!-:-FASTHOLD N@GLEN TIL VALGEREN FOR AKTIVERING AF BETJENINGSPANEL ( P 72 ) FOR AT UDF@RE
BEV/AEGELSERNE.
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Styreanordninger pa det nederste styrepanel

Styreanordning Handling

Bevaeg veelgeren for heevning og saenkning af kurv (eller platform) ( 106 )
opad for at heeve kurven (eller platformen).

Haevning / L

seenkning af kurv , . .
(eller platform) / Bevaeg veelgeren for heevning og saenkning af kurv (eller platform) ( 106 )

nedad for at seenke kurven (eller platformen).

Traek i ngdhandtaget ( 107 ) for at seenke kurven (eller platformen).

Ngdsegenkning /

Stop af

ngdsaenkning af Slip ngdhandtaget ( 107 ) igen for at standse saenkningen af kurven (eller
kurv (eller platformen).

platform)

OBS!-:-HVIS NGGLEN ( 72 ) ELLER V/ALGEREN ( 106 ) SLIPPES, VIL BEVAGELSERNE STANDSE.
3.2.4 - Andre styreanordninger
* Overgang fra nederste til gverste styrepanel :

D Ngdstoptrykknappen til stramafbrydelse (15 ) skal veere trukket ud.

¢ Drej ngglen til veelgeren for aktivering af styrepanelet (72) mod venstre for at aktivere det gverste
styrepanel. Nu virker styreanordningerne pa det nederste styrepanel ikke.
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3.3 - HANDLINGER FRA KURVEN (ELLER PLATFORMEN)

3.3.1 - Start af maskinen

Traek i ngdstoptrykknappen 46.

3.3.2 - Stop af maskinen

Tryk ngdstoptrykknappen ( 46 ) ind.

3.3.3 - Styring af bevaegelser

Aktivér styreanordningerne og "Dgdmands" systemet samtidigt for at udfere de forskellige beveegelser.

Styreanordninger p& det gverste styrepanel

Styreanordning

Translation”.

> T 3

Handling

Bevaeg handtaget for bevaegelser ( 108 ) fremad for at fa maskinen til at
kare fremad.

Bevaeg handtaget for bevaegelser ( 108 ) bagud for at f& maskinen til at
kare bagleens.

Anbring veelgeren for translationshastighed pa :

e\ : Lav hastighed ( 58 )

. %}7 . Hgj hastighed (59)

Bevaeg handtaget for beveegelser ( 108 ) fremad for at f& maskinen til at

. . u
:f\st?v%ri)r:gn' ; kare fremad.
Translation? hd Anbring veelgeren for translationshastighed pa :
' -
; e/ )\ : Lav hastighed ( 58)
3 4&7 1 Hgj hastighed (59)
Bevaeg handtaget for bevaegelser ( 108 ) bagud for at f& maskinen til at
kare bagleens.
Tryk til hgjre for veelgeren for retning af foraksel ( 108 ) for at dreje mod
hgijre.
Retning af
foraksel Tryk til venstre for vaelgeren for retning af foraksel ( 108 ) for at dreje mod
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Styreanordning

Heevning /
seenkning af kurv
(eller platform)

Handling

Bevaeg handtaget for beveegelser ( 108 ) fremad for at haeve kurven (eller
platformen).

Bevaeg handtaget for beveegelser ( 108 ) bagud for at seenke kurven (eller
platformen). 3. 4.

Translationshastig
hed (minimum)

Anbring veelgeren for bevaegelser ( 112) pa for translation ved hgj

hastighed (karsel over lang afstand, pa asfalt eller betonunderlag).

Anbring veelgeren for beveegelser (112 ) pa for translation ved lav

hastighed (flytning over kort afstand, slutankgrsel, nedkarsel fra lastvogn).

Hvis option
afstivning :
Translationshastig
hed (minimum)

Anbring veelgeren for bevaegelser ( 59 ) pa %? for translation ved hgj

hastighed (karsel over lang afstand, pa asfalt eller betonunderlag).

Anbring vaelgeren for beveegelser ( 58 ) pa </ \ for translation ved lav

hastighed (flytning over kort afstand, slutankgrsel, nedkarsel fra lastvogn).

Hvis option
afstivning :
Centraliseret
stabilisator

Bevaeg fgleveelgeren for centraliseret afstivning ( 94 ), indtil maskinen er
afstivet ( LED teendt)

Hvis option
afstivning :
Udskydning /
indtraekning af
forreste venstre
stabilisator

24203 32290

E 0110

Beveeg faleveelgeren ( 97 ), indtil forreste venstre stabilisator hviler pa
jorden ( LED teendt). Beveeg faleveelgeren ( 101 ), indtil forreste venstre
stabilisator er helt indtrukket ( LED slukket).
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Styreanordning

Hvis option
afstivning :
Udskydning /
indtreekning af
forreste hgijre
stabilisator

&)
@)

Handling

Bevaeg fglevaelgeren ( 98 ), indtil forreste hgjre stabilisator hviler pa jorden
( LED teendt). Beveeg faleveelgeren ( 102 ), indtil forreste hgjre stabilisator
er helt indtrukket ( LED slukket).

Hvis option
afstivning :
Udskydning /
indtreekning af
bageste venstre
stabilisator

O
O

Beveeg faleveelgeren (99 ), indtil bageste venstre stabilisator hviler pa
jorden ( LED teendt). Beveeg faleveelgeren ( 103 ), indtil bageste venstre
stabilisator er helt indtrukket ( LED slukket).

Hvis option
afstivning :
Udskydning /
indtraekning af
bageste hgjre
stabilisator

(D
©C)

Beveeg faleveelgeren ( 100 ), indtil bageste hgjre stabilisator hviler pa
jorden ( LED teendt). Beveeg falevaelgeren ( 104 ), indtil bageste hgjre
stabilisator er helt indtrukket ( LED slukket).

1. Nar kurven (eller platformen) er haevet mere end 1,50 m (4 ft 11 in), kan kun mikro-hastigheden

benyttes

2. Nar kurven (eller platformen) er haevet mere end 1,50 m (4 ft 11 in) , kan kun mikro-hastigheden

benyttes

3. Ved saenkning af kurven (eller platformen), ved 1,50 m (4 ft 11in) fra jorden vil der forekomme et
midlertidigt stop for at undga enhver risiko for knusning
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Elektriske s

4. Alarmen lyder

OBS!-:-HVIS VALGERNE OG (ELLER) HANDTAGENE SLIPPES, VIL BEVAGELSERNE STANDSE.

3.3.4 - Andre styreanordninger

¢ Horn : Bevaeg hornveelgeren ( 43 ) mod hgjre for at tude i hornet. Hvis veelgeren slippes, standser
hornet.

« Differentialespeerring : Tryk pa faleveelgeren for differentialespaerring ( 35 ).

OBS!-:-HVIS OPTION AFSTIVNING

e Horn : Bevaeg hornveelgeren ( 62 ) mod hgjre for at tude i hornet. Hvis veelgeren slippes, standser
hornet.

« Differentialespaerring : Tryk pa faleveelgeren for differentialespaerring ( 60 ).
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- Seerlig procedure

Find alle placeringer af betjeninger og funktionsindikatorer iu Afsnit C 5 - Styrepaneler

1- Redningssankning

1.1 -

1.2 -

u
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PRINCIP

Det kan veere ngdvendigt at foretage en redningsseenkning, hvis brugeren i kurven (eller
platformen) ikke leengere er i stand til at styre beveegelserne, selv om maskinen fungerer
normalt.

En bruger pa jorden, som er blevet oplaert i redningsbetjeningsanordningerne, og som er i
besiddelse af startngglen, kan benytte det nederste styrepanel med hovedstrgmkilden for at
saenke brugeren i kurven (eller platformen) ned pa jorden.

FREMGANGSMADE
[ Afsnit A 2- Instrukser far ibrugtagning

Udfar seenkning af kurven (eller platformen) ved hjeelp af ngdhandtaget (107 ) pa det
nederste betjeningspanel.

Eller ogsa :

1. Drej ngglen til vaelgeren for aktivering af styrepanelet ( 72 ) mod hgijre for at aktivere det nederste
styrepanel. Nu virker styreanordningerne pa det gverste styrepanel ikke.

2. Udfar saenkningsbevaegelserne fra det nederste styrepanel.

3. Saenk kurven (eller platformen) ved hjzelp af veelgeren ( 106 ), samtidig med at ngglen ( 72 ) hol-
des nede.

4, Slip ngglen igen for at standse saenkningen.

Hvis maskinen er blokeret eller sidder fast i strukturer eller udstyr, er det bydende ngdvendigt at undsaette
brugerne, far der foretages indgreb pa maskinen.
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- Seerlig procedure

2 - Bugsering

| tilfeelde af maskinens driftsstop er det muligt at bugsere den.

2.1 -

. 64

UDLYSNING AF BREMSERNE

For at bugsere en havareret maskine skal man udfgre en manuel udlgsning af bremserne.

Udfar disse handlinger pa flad og vandret grund. Hvis dette ikke er muligt, skal hjulene blokeres med
stopklodser for at forhindre maskinen i at beveege sig. Ved en udkoblingsoperation er maskinen i frigear,
der er ingen bremsesystem.

For : C8 (COMPACT 2032E) - C8W (COMPACT 2247E) - CION (COMPACT 2632E) - C10
(COMPACT 2747E) - C12 (COMPACT 3347E) - C14 (N/A) - OPTIMUM 6 (OPTIMUM
1530E) - OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E)
1. Luk hanen ( NV1).

2. Aben hanen (NV2).

3. Aktiver handpumpen ( HP1), indtil bremserne er helt
udlgst.

4, Bugsér ved lav hastighed.

Efter bugsering af maskinen :
5. Luk hanen ( NV2)

6.  Aben hanen (NV1).

For : COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE)-COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)

7. Luk hanen ( N1).
8.  Aben hanen (N2).

9. Aktiver handpumpen ( MK4 ), indtil bremserne er helt
udlgst.

10. Bugsér ved lav hastighed.

Efter bugsering af maskinen :
11.  Luk hanen (N2)

12.  Aben hanen (N1).

N2 N1 MK4

I bugseringstilstand kan maskinen ikke bremse. Brug en treekstang for at undga enhver risiko for uheld.

Overskrid ikke 5 km/h (3,10 mph) .
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- Seerlig procedure

3 - Lasning og aflaesning

3.1 -
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PRINCIP
3.1.1 - Laesning med ramper

For at undga enhver risiko for glidning under laesningen skal man sarge for at :
¢ Lsesseramperne kan beere lasten.

* Laesseramperne er ordentligt fastgjort.

¢ Vedhaengningskraften er tilstreekkelig.

For at kere op ad heeldningen, veelges den lave kgrselshastighed (eller/_L).

Hvis heeldningen er for stejl, skal der bruges et lastespil i tilgift til treekket.
Man ma aldrig opholde sig under, eller for teet pd maskinerne under lastning.

En forkert mangvre kan medfere fald af maskinen, og forarsage alvorlige kvaestelser og materielle skader.
3.1.2 - Afleesning ved hjeelp af rampe

Far enhver manipulation skal det kontrolleres, at maskinen er i god stand.

Hvis maskinen er blevet beskadiget under transporten, skal der tages skriftligt forbehold over for
transportgren

1. Fjern fastggringsselerne.

2. Start maskinen.

3. Tilbehgret er i god stand, og har en tilstraekkelig kapacitet.

4., Det personale, som skal udfgre mangvrerne, er autoriseret til at benytte lgftemateriel.
3.1.3 - Laesning ved hjeaelp af |gft

Sarg for at :

e Maskinen er helt foldet sammen.

e Kurven (eller platformen) er tom for enhver last.

e Tilbehgret er i god stand, og har en tilstreekkelig kapacitet.

¢ Det personale, som skal udfgre mangvrerne, er autoriseret til at benytte lgftemateriel.
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- Seerlig procedure

3.2 - ANBRINGELSE | TRANSPORTPOSITION

Maskinen skal veere foldet helt sammen.

1. Kontrollér, at der ikke er nogen last i kurven (eller platformen).
2 Fastger maskinen ved de dertil beregnede forankringspunkter.
3. Raekvaerkerne skal veere last og / eller slaet ned.

4 Forleengelserne skal veere last og fastgjort ved hjeelp af seler.

)-

For : COMPACT 8 (COMPACT 2032E)- COMPACT 8W
(COMPACT 2247E)-COMPACT 10N (COMPACT 2632E
COMPACT 10 (COMPACT 2747E)-COMPACT 12
(COMPACT 3347E)-COMPACT 14 (N / A)-OPTIMUM 6
(OPTIMUM 1530E)-OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E)

@)
(@) ez
— AWD)|
max Pmax
v v
C D
5
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- Seerlig procedure

Specifikationer for leesning

Markering Beskrivelse
B Side-afstand mellem hjulene
C Forhjulstryk
D Baghjulstryk

Forankringspunkter

C8 (COMPACT 2032E)
1,86 m (6ft 1in)
13,2 daN/cm? (2,70 Ibf/sq.ft)
13,2 daN/cm? (2,70 Ibf/sq.ft)

C8W (COMPACT 2247E)
1,86 m (6ft 1in)
17,3 daN/cm? (3,54 Ibf/sq.ft)
17,3 daN/cm? (3,54 Ibf/sq.ft) —_—

Specifikationer for leesning

C8 (COMPACT 2032E) 7
Unik belastning (Option)

Markering Beskrivelse
B Side-afstand mellem hjulene
C Forhjulstryk
D Baghjulstryk

Forankringspunkter

1,86 m (6ft 1in)
14,47 daN/cm?2 (2,96 Ibf/sq.ft)
14,47 daN/cm?2 (2,96 Ibf/sq.ft)

Specifikationer for leesning

C10N (COMPACT 2632E)

C10 (COMPACT 2747E)

Markering Beskrivelse
B Side-afstand mellem hjulene
Cc Forhjulstryk
D Baghijulstryk

Forankringspunkter
)

1,86 m (6ft 1in)

15,96 daN/cm2 (3,27 Ibf/sq.ft)
15,96 daN/cm? (3,27 Ibf/sq.ft)

1,86 m (6 ft 1in) —
17,7 daN/cm2 (3,63 Ibf/sq.ft)
17,7 daN/cm2 (3,63 Ibf/sq.ft)

Specifikationer for leesning

Markering Beskrivelse
B Side-afstand mellem hjulene
C Forhjulstryk
D Baghjulstryk

Forankringspunkter

C12 (COMPACT 3347E)

1,86 m (6ft 1in)
19,3 daN/cm? (3,95 Ibf/sq.ft)
19,3 daN/cm? (3,95 Ibf/sq.ft)

C14 (N/A)
1,86 m (6ft 1in)
28,7 daN/cm? (5,88 Ibf/sq.ft)
28,7 daN/cm? (5,88 Ibf/sq.ft) I

Specifikationer for leesning

Beskrivelse
B Side-afstand mellem hjulene
C Forhjulstryk
D Baghjulstryk

Forankringspunkter

OPTIMUM 6 (OPTIMUM

1530E)
1,38 m (4ft 6in)
14,9 daN/cm?2 (3,05 Ibf/sq.ft)
14,9 daN/cm?2 (3,05 Ibf/sq.ft)

OPTIMUM 8 (OPTIMUM e
1930E)

1,38 m (4 ft 6in)
17,8 daN/cmz (3,65 Ibf/sq.ft)
17,8 daN/cm2 (3,65 Ibf/sq.ft)
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- Seerlig procedure

Specifikationer for leesning

COMPACT 10RTE (COMPACT COMPACT 12RTE (COMPACT

Markering Beskrivelse 2668RTE) 3368RTE)
Side-afstand mellem hjulene 1,87 m (6ft 2in) 1,87 m (6ft 2in)
Forhjulstryk 7 daN/cm? (1,43 Ibf/sq.ft) 7,5 daN/cmz (1,54 Ibf/sq.ft)
Baghjulstryk 7 daN/cm? (1,43 Ibf/sq.ft) 7,5 daN/cm? (1,54 Ibf/sq.ft)

Forankringspunkter

©f 0o

w
W
1

AFLAESNING

Far enhver manipulation skal det kontrolleres, at maskinen er i god stand.
@ Hvis maskinen er blevet beskadiget under transporten, skal der tages skriftligt forbehold over for

transportgren.

1. Maskinen er helt foldet sammen.
2. Fjern fastggringsselerne.

3. Start maskinen.

3.4 - ADVARSEL

Kear ikke ned ad ramperne med hgj hastighed.
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- Tekniske specifikationer

1 - Hovedspecifikationer

Visse tilbehgr kan sendre maskinens brugsegenskaber og de tilhgrende sikkerhedsanordninger. Hvis

maskinen er blevet leveret med dette tilbehgr som standard, kreever udskiftningen af en sikkerhedsdel i
forbindelse med dette tilbehar ikke nogen saerlige forholdsregler, bortset fra dem, som er forbundet med
selve installationen (statisk test).

I modsat fald er det bydende ngdvendigt at falge konstruktarens anbefalinger som angivet herunder :
¢ Installation udelukkende af personale autoriseret af HAULOTTE®.

¢ Foretag en opdatering af fabrikationsskiltet.
* Fa udfaert stabilitetstests af en certificeret organisme.
¢ Placer meerkater i overensstemmelse med tilbehgret.

“ Pa grund af permanente forbedringer af sine produkter, forbeholder HAULOTTE® sig retten til at aendre
Jad  de tekniske specifikationer uden varsel.

For C10N-1 ()-Kun for AS - Tekniske specifikationer

Maskine C10N-1 ()

Specifikationer Internationalt system Imperialsystem

Maskinens leengde i sammenfoldet tilstand 2,48 m (8ft 2 in)
Maskinens bredde i sammenfoldet tilstand 0,80 m (2ft 7 in)
Kurvens (eller platformens) leengde 3,22 m (10ft 7 in)
Antal forlaengelser 1

Selve maskinens hgjde 2,17 m (7ft 1 in)
Makgimal hgjde af platformen i sammenfoldet tilstand 133m @ft 4 in)
med indtrukne ramper

Maksimal frihgjde 0,125 m (0ft 5 in) —
Transporthgjde 1,33 m (4ft 4 in)
Maksimal arbejdshgjde 8m (26 ft 3 in)
Maksimal hgjde af platformen 8m (26 ft 3 in)
Kurvens (eller platformens) bredde 0,80 m (2ft 7 in)
Kurvens (eller platformens) leengde 2,30m (7t 7 in)
Ekstern drejeradius 2,38 m (7t 9 in)
Intern drejeradius 0,34 m (11t 1in)
Hjulakselafstand 1,86 m 6ft 1in)
Heeldning 2°

0 km/h -Indendgars brug (Ol "meEnelEE

Maksimal tilladt vindstyrke brug-
-0 km/h -Udendgrs brug (0 mph) -Udendars brug
Totalveegt 2448 kg (5397 Ib) 7
. . 230 kg -Indendgrs brug- (507 Ib) -Indendgrs brug-
Maksimal veegt i kurven (eller platformen) 0 kg -Udendars brug (0 Ib) -Udendars brug
Anbefalet lastkapacitet pa forleenger 120 kg - (265 Ib) -
. 40 daN -Indendgrs brug (90 Ibf) -Indendgrs brug
TV ST E R Forbudt-Udendgrs brug Forbudt-Udendgrs brug
Maksimalt antal personer i gondolen (eller platformen) E Afsnit C 4.1.1 Seaerlige maerkater C10N-1 (N/A) -
Energikilde 24V
Hjeelpeenergikilde 185 Ah
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- Tekniske specifikationer

Maskine C10N-1 ()

Specifikationer Internationalt system Imperialsystem

Hydrauliktankkapacitet 251 (7 gal US)
Startbatteri 24 V-180 Ah
Maksimal heeldning, der kan keres op ad 23 %
Deektype 15 x 5 - No Marking
Haeevetid for kurven eller platformen (i tom tilstand) 51s
Saenketid for kurven eller platformen (i tom tilstand) 42s
Lav translationshastighed 1 km/h (0,6 mph) 1 km/h (0,6 mph)
Hgj translationshastighed 3,5 km/h (2,2 mph) N/A km/h (2,2 mph)
Vibration i heenderne <2,5 m/s? (98 in/s?)
Vibration i fadderne <0,5 m/s? (19 in/s?)
Lydeffekt <70dB (A)
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- Tekniske specifikationer

For OPTIMUM 8-1 ()-Kun for AS - Tekniske specifikationer

Maskine OPTIMUM 8-1 ()

Internationalt system

Specifikationer

Imperialsystem

Maskinens leengde i sammenfoldet tilstand 1,88 m (6ft 2 in)
Maskinens bredde i sammenfoldet tilstand 0,76 m (0 ft 30 in) —
Kurvens (eller platformens) leengde 1,73 m (5ft 8 in)
Antal forlaengelser 1
Selve maskinens hgjde 2,00 m (6ft 7 in)
Maksimal frihgjde 0.22m (0ft 1in)
Transporthgjde 2,00 m 6ft 7 in)
Maksimal arbejdshgjde 7,76 m (25ft 6 in)
Maksimal hgjde af platformen 5,76 m (18 ft 11 in)
Kurvens (eller platformens) bredde 0,68 m (2ft 3in)
Kurvens (eller platformens) leengde 1,73 m (5ft 8 in)
Ekstern drejeradius 2,38 m (7ft 9 in)
Intern drejeradius 0,34 m (1ft 1in)
Hjulakselafstand 1,38 m (4ft 6in)
Haeldning 2° —
(0 mph) -Indendgrs
Maksimal tilladt vindstyrke gskkmn/:}h-l.nggg:f;sbﬁ% brug-
(28 mph) -Udendgrs brug
Totalveegt 1585 kg (3494 Ib)

230 kg -Indendgrs brug-
120 kg -Udendgrs brug
115 kg -

(507 Ib) -Indendgars brug-
(265 Ib) -Udendgrs brug
(254 Ib) -

Maksimal vaegt i kurven (eller platformen)

Anbefalet lastkapacitet pa forleenger
2-Indendgrs brug-
1-Udendgrs brug

Afsnit C 4.1.1 Seerlige meerkater OPTIMUM 8-1 (N/A)

Maksimalt antal personer i gondolen (eller platformen)

Energikilde 24V
Hjeelpeenergikilde 185 Ah
Hydrauliktankkapacitet 201 (5 gal US) —
Startbatteri 24 V-180 Ah
Maksimal heeldning, der kan kgres op ad 25 %
Deektype 12.5 x 4.25 - No Marking
Heevetid for kurven eller platformen (i tom tilstand) 23s
Saenketid for kurven eller platformen (i tom tilstand) 32s
Lav translationshastighed 0,6 km/h (0,4 mph) ]
Hgj translationshastighed 4,5 km/h (2,8 mph)
Vibration i heenderne <2,5 m/s? (98 in/s?)
Vibration i fadderne <0,5 m/s? (19 in/s?)
Lydeffekt <70dB (A)
Manuel sidekraft 400 N - 90 Ibf
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- Tekniske specifikationer

For COMPACT 8

Maskine

Specifikationer

Maskinens leengde i sammenfoldet

COMPACT 8

Internationalt
system

Imperialsystem
P y system

(COMPACT 2032E)-Kun til ANSI og CSA - Tekniske specifikationer

COMPACT 2032E

Internationalt

Imperialsystem

tilstand 2,48 m (8ft 2 in) 2,48 m (8ft 2 in)
Maskinens bredde i sammenfoldet 0,81 m (Oft 32 in) 0,81 m (Oft 32 in)
tilstand
Kurvens (eller platformens) leengde 3,22 m (10 ft 7 in) 3,22 m (10 ft 7 in)
Antal forlaengelser 1
Selve maskinens hgjde 2,00 m (6ft 7 in) 2,00 m (6ft 7 in)
Maksimal hgjde af platformen i
sammenfoldet tilstand med 1,13 m (3ft 8 in) 1,13 m (3ft 8 in)
indtrukne ramper
Maksimal fringjde 0,125 m (0ft 5 in) 0,125 m (0ft 5 in)
Transporthgjde 2,00m (6ft 7 in) 2,00m (6ft 7 in)
Maksimal arbejdshgjde 8,18 m (26 ft 10 in) 8,18 m (26 ft 10 in)
Maksimal hgjde af platformen 6,18 m (20 ft 3 in) 6,18 m (20 ft 3 in)
Kurvens (eller platformens) bredde 0,92 m (3ft 0 in) 0,92 m (3ft 0 in)
Kurvens (eller platformens) leengde 2,30 m (7t 7 in) 2,30m (7 ft 7 in)
Ekstern drejeradius 2,38 m (7 ft 9 in) 2,38 m (7 ft 9 in)
Intern drejeradius 0,34 m (1ft 1 in) 0,34 m (1ft 1 in)
Hjulakselafstand 1,86 m (6ft 1 in) 1,86 m (6ft 1 in)
Nominel haeldningANSI - CSA 0°
AdvarselshaeldningANSI - CSA 2°
Totalvaegt 1730 kg (3815 Ib) 1730 kg (3815 1b)
:)’I':t';z'r':qae'n‘;aegt IO (s 350 kg (773 Ib) 350 kg (773 1b)
Anbefalet lastkapacitet pa forlaenger 150 kg - (331 1b) - 150 kg - (3311b) -
Manuel sidekraft 445N 100 Ibs 445N 100 Ibs
Maksimalt antal personer i gondolen 2
(eller platformen) [ Afsnit C 4.1.1 Seerlige maerkater COMPACT 8 (COMPACT 2032E)
Energikilde 24V
Hjeelpeenergikilde 185 Ah
Hydrauliktankkapacitet 251 (7 gal US) 25| (7 gal US)
Startbatteri 24 V-180 Ah
Maksimal heeldning, der kan kares o
op ad 25%
Deektype 15 x 5 - No Marking
Heevetid for kurven eller platformen 37s
(i tom tilstand)
Saenketid for kurven eller platformen Ms
(i tom tilstand)
Lav translationshastighed 1 km/h (0,6 mph) 1 km/h (0,6 mph)
Hgj translationshastighed 3,5 km/h (2,2 mph) 3,5 km/h (2,2 mph)
Vibration i heenderne <2,5 m/s? (98 in/s?) <2,5 m/s? (98 in/s?)
Vibration i fadderne <0,5 m/s? (19 in/s?) <0,5 m/s? (19 in/s?)
Lydeffekt <70dB (A)
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- Tekniske specifikationer

For COMPACT 8W

Maskine

Specifikationer

Maskinens leengde i sammenfoldet
tilstand

Maskinens bredde i sammenfoldet
tilstand

Kurvens (eller platformens) leengde
Antal forlaengelser

Selve maskinens hgjde

Maksimal frihgjde

Transporthgjde

Maksimal arbejdshgjde

Maksimal hgjde af platformen
Kurvens (eller platformens) bredde
Kurvens (eller platformens) leengde
Ekstern drejeradius

Intern drejeradius

Hjulakselafstand

Nominel haeldningANSI - CSA
AdvarselsheeldningANSI - CSA
Totalveegt

Maksimal vaegt i kurven (eller
platformen)

Anbefalet lastkapacitet pa forleenger
Manuel sidekraft

Maksimalt antal personer i gondolen
(eller platformen)

Energikilde

Hjeelpeenergikilde
Hydrauliktankkapacitet

Startbatteri

Maksimal heeldning, der kan kares
op ad

Daektype

Haevetid for kurven eller platformen
(i tom tilstand)

Seenketid for kurven eller platformen
(i tom tilstand)

Lav translationshastighed

Hgj translationshastighed

Vibration i heenderne

Vibration i fedderne

Lydeffekt

COMPACT 8W

Internationalt

system

2,45 m

1,20 m
3,22 m

2,14 m
0,13 m
1,28 m
8,25 m
6,25 m
1,20 m
2,30 m
2,50 m
0,20 m
1,86 m

1950 kg
450 kg

150 kg -
445N

Internationalt

Imperialsystem
P y system

(COMPACT 2047E)-Kun til ANSI og CSA - Tekniske specifikationer

COMPACT 2047E

Imperialsystem

(8 0 in)

@1t 11 in)
(10ft 7 in)

(7 ft 0 in)
(Oft 5 in)
(4t 2 in)
@7t 1 in)
(20t 6 in)
@1t 11 in)
(7 ft 6 in)
(81t 2 in)
(Oft 7 in)
(6t 1 in)

(4300 Ib)
(992 Ib)

(3311b) -
100 Ibs

[ Afsnit C 4.1.1 Seerlige meerkater COMPACT 8W (COMPACT 2247E)

251

1 km/h
3,5 km/h
<2,5 m/s?
<0,5 m/s2

(8ft 0 in) 2,45 m
(3ft 11 in) 1,20 m
(10ft 7 in) 3,22 m

1

(7 ft 0 in) 2,14 m
(0ft 5 in) 0,13 m
(4ft 2 in) 1,28 m
(27 ft 1 in) 8,25 m
(20 ft 6 in) 6,25 m
(3ft 11 in) 1,20 m
(7 ft 6 in) 2,30 m
(8ft 2 in) 2,50m
(0ft 7 in) 0,20 m
(6ft 1in) 1,86 m

0 o
2 o

(4300 Ib) 1950 kg

(992 Ib) 450 kg
(331 1b) - 150 kg -

100 Ibs 445N

3
24V
255 Ah
(7 gal US) 251
24 V-250 Ah
23 %

15 x 5 - No Marking

44 s
56 s
(0,6 mph) 1 km/h
(2,2 mph) 3,5 km/h
(98 in/s?) <2,5 m/s?
(19 in/s?) <0,5 m/s2
<70dB (A)

(7 gal US)

(0,6 mph)
(2,2 mph)
(98 in/s?)
(19 in/s?)
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- Tekniske specifikationer

For COMPACT 10N
specifikationer

Maskine

Specifikationer

Maskinens leengde i sammenfoldet

COMPACT 10N

Internationalt
system

Imperial tem
perialsyste system

(COMPACT 2632E) - Kun til ANSI og CSA - Tekniske

COMPACT 2632E

Internationalt

Imperialsystem

tilstand 2,48 m (8ft 2 in) 2,48 m (8ft 2 in)
Maskinens bredde i sammenfoldet 0,80 m @ft 7 in) 0,80 m @ft 7 in)
tilstand
Kurvens (eller platformens) lseengde 3,22 m (10ft 7 in) 3,22 m (10ft 7 in)
Antal forlaengelser 1
Selve maskinens hgjde 2,17 m (7ft 1 in) 217 m (7ft 1 in)
Maksimal hgjde af platformen i
sammenfoldet tilstand med 1,33 m (41t 4in) 1,33 m (4ft 4in)
indtrukne ramper
Maksimal frihgjde 0,125 m (0ft 5 in) 0,125 m (0ft 5 in)
Transporthgjde 1,33 m (41t 4in) 1,33 m (4ft 4in)
Maksimal arbejdshgjde 8m (26 ft 3 in) 8m (26 ft 3 in)
Maksimal hgjde af platformen 8m (26t 3 in) 8m (26 ft 3 in)
Kurvens (eller platformens) bredde 0,80 m (2ft 7 in) 0,80 m (2ft 7 in)
Kurvens (eller platformens) leengde 2,30m (7ft 7 in) 2,30m (7ft 7 in)
Ekstern drejeradius 2,38 m (7ft 9 in) 2,38 m (7 ft 9 in)
Intern drejeradius 0,34 m (1ft 1in) 0,34 m (1ft 1in)
Hjulakselafstand 1,86 m 6ft 1 in) 1,86 m 6ft 1in)
Nominel haeldningANSI - CSA 0°
AdvarselshaeldningANSI - CSA 2°
Totalveegt 2160 kg (4763 Ib) 2160 kg (4763 Ib)
'g’::t';z'r”r:]ae'n‘;aegt 1R (e 230 kg (507 Ib) 230 kg (507 Ib)
Anbefalet lastkapacitet pa forleenger 120 kg (265 Ib) 120 kg (265 Ib)
Manuel sidekraft 445 N 100 Ibs 445N 100 Ibs
Maksimalt antal personer i gondolen 2
(eller platformen) m Afsnit C 4.1.1 Seerlige meerkater COMPACT 10N (COMPACT 2632E)
Energikilde 24V
Hjeelpeenergikilde 185 Ah
Hydrauliktankkapacitet 251 (7 gal US) 251 (7 gal US)
Startbatteri 24 V-180 Ah
Maksimal heeldning, der kan kares o
op ad 23 %
Deektype 15 x 5 - No Marking
Heevetid for kurven eller platformen 51s
(i tom tilstand)
Saenketid for kurven eller platformen
(i tom tilstand) 42
Lav translationshastighed 1 km/h (0,6 mph) 1 km/h (0,6 mph)
Hgj translationshastighed 3,5 km/h (2,2 mph) 3,5 km/h (2,2 mph)
Vibration i heenderne <2,5 m/s? (98 in/s?) <2,5 m/s? (98 in/s?)
Vibration i fadderne <0,5 m/s2 (19 in/s?) <0,5 m/s? (19 in/s?)
Lydeffekt <70dB (A)
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- Tekniske specifikationer

For COMPACT 10 (COMPACT 2747E) - Kun til ANSI og CSA - Tekniske specifikationer

Maskine

Specifikationer

Maskinens leengde i sammenfoldet
tilstand

Maskinens bredde i sammenfoldet
tilstand

Kurvens (eller platformens) leengde
Antal forlaengelser

Selve maskinens hgjde

Maksimal hgjde af platformen i
sammenfoldet tilstand med
indtrukne ramper

Maksimal frihgjde

Transporthgjde

Maksimal arbejdshgjde

Maksimal hgjde af platformen
Kurvens (eller platformens) bredde
Kurvens (eller platformens) leengde
Ekstern drejeradius

Intern drejeradius

Hjulakselafstand

Nominel haeldningANSI - CSA
AdvarselsheeldningANSI - CSA
Totalvaegt

Maksimal veegt i kurven (eller
platformen)

Anbefalet lastkapacitet pa forlaenger
Manuel sidekraft

Maksimalt antal personer i gondolen
(eller platformen)

Energikilde

Hjeelpeenergikilde
Hydrauliktankkapacitet

Startbatteri

Maksimal heeldning, der kan kares
op ad

Deektype

Heevetid for kurven eller platformen
(i tom tilstand)

Saenketid for kurven eller platformen
(i tom tilstand)

Lav translationshastighed

Hgj translationshastighed

Vibration i heenderne

Vibration i fodderne

Lydeffekt

COMPACT 10

Internationalt

system

2,45 m

1,20 m
3,22 m

2,26 m
1,40 m

0,13 m
1,14 m
8,15 m
8,15 m
1,20 m
2,30 m
2,50 m
0,20 m
1,86 m

2330 kg
450 kg

150 kg
445N

Imperialsystem

Internationalt
system

COMPACT 2747E

Imperialsystem

81 0 in)

(31t 11 in)
(10ft 7 in)

(7 ft 5 in)
@ft 7 in)

(0ft 5 in)
(3ft 9 in)
(26 ft 9 in)
(26 ft 9 in)
(3ft 11 in)
(7 ft 7 in)
(8ft 2 in)
(0ft 7 in)
(6ft 1 in)

(5138 Ib)
(992 Ib)

(331 Ib)
100 Ibs

[ Afsnit C 4.1.1 Seerlige maerkater COMPACT 10 (COMPACT 2747E)

251

1 km/h
3,5 km/h
<2,5 m/s?
<0,5 m/s2

(8ft 0 in) 2,45m
(3ft 11 in) 1,20 m
(10ft 7 in) 3,22 m

1

(7 ft 5 in) 2,26 m
(41t 7 in) 1,40 m
(0ft 5 in) 0,13 m
(3ft 9 in) 1,14 m
(26 ft 9 in) 8,15m
(26 ft 9 in) 8,15m
(3ft 11 in) 1,20 m
(7 ft 7 in) 2,30m
(8ft 2 in) 2,50 m
(0ft 7 in) 0,20 m
(6ft 1 in) 1,86 m

O o
2 o

(5138 Ib) 2330 kg

(992 Ib) 450 kg

(331 Ib) 150 kg

100 Ibs 445N

3
24V
255 Ah
(7 gal US) 251
24 V-250 Ah
23 %

15 x 5 - No Marking

51s
42's
(0,6 mph) 1 km/h
(2,2 mph) 3,5 km/h
(98 in/s?) <2,5 m/s?
(19 in/s?) <0,5 m/s?
<70dB (A)

(7 gal US)

(0,6 mph)
(2,2 mph)
(98 in/s?)
(19 in/s?)
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- Tekniske specifikationer

For COMPACT 12

Maskine

Specifikationer

Maskinens leengde i sammenfoldet

COMPACT 12

Internationalt
system

Internationalt

Imperialsystem

(COMPACT 3347E)-Kun til ANSI og CSA - Tekniske specifikationer

COMPACT 3347E

system

Imperialsystem

tilstand 2,45 m (8ft 0 in) 2,45 m (8 ft 0 in)
Maskinens bredde i sammenfoldet 1.20m @ ft 11 in) 1.20m @ ft 11 in)
tilstand
Kurvens (eller platformens) leengde 2,30 m (7 ft 7 in) 2,30 m (7 ft 7 in)
Antal forlaengelser 1
Selve maskinens hgjde 2,38 m (7 ft 10 in) 2,38 m (7 ft 10 in)
Maksimal hgjde af platformen i
sammenfoldet tilstand med 1,583 m (5ft 0 in) 1,583 m (5ft 0 in)
indtrukne ramper
Maksimal fringjde 0,13 m (0 ft 6 in) 0,13 m (0 ft 6 in)
Transporthgjde 1,53 m (5ft 0 in) 1,53 m (5ft 0 in)
Maksimal arbejdshgjde 12m (39ft 4 in) 12m (39ft 4 in)
Maksimal hgjde af platformen 10m (321t 10 in) 10m (321t 10 in)
Kurvens (eller platformens) bredde 1,20 m (0 ft 48 in) 1,20 m (0 ft 48 in)
Kurvens (eller platformens) leengde 2,30m (7 ft 7 in) 2,30m (7t 7 in)
Ekstern drejeradius 2,38 m (7 ft 9 in) 2,38 m (7 ft 9 in)
Intern drejeradius 0,34 m (1ft 1 in) 0,34 m (1ft 1 in)
Hjulakselafstand 1,86 m (6ft 1 in) 1,86 m (6ft 1 in)
Nominel haeldningANSI - CSA (0
AdvarselshaeldningANSI - CSA 2°
Totalveegt 2630 kg (5799 Ib) 2630 kg (5799 Ib)
:::Zgzlr?qaeln\;aeg“ Ll -300 kg - (662 Ib) -300 kg - (662 Ib)
Anbefalet lastkapacitet pa forlaenger 150 kg (331 Ib) 150 kg (331 Ib)
Manuel sidekraft 445N 100 Ibs 445N 100 Ibs
Maksimalt antal personer i gondolen 2
(eller platformen) [ Afsnit C 4.1.1 Seerlige maerkater COMPACT 12 (COMPACT 3347E)
Energikilde 24V
Hjeelpeenergikilde 255 Ah
Hydrauliktankkapacitet 251 (7 gal US) 251 (7 gal US)
Startbatteri 24 V-250 Ah
Maksimal heeldning, der kan kares o
op ad 23 %
Deektype 15 x 5 - No Marking
Heevetid for kurven eller platformen 83s
(i tom tilstand)
Saenketid for kurven eller platformen
- h 52s
(i tom tilstand)
Lav translationshastighed 1 km/h (0,6 mph) 1 km/h (0,6 mph)
Hgj translationshastighed 3,5 km/h (2,2 mph) 3,5 km/h (2,2 mph)
Vibration i heenderne <2,5 m/s? (98 in/s?) <2,5 m/s? (98 in/s?)
Vibration i fadderne <0,5 m/s2 (19 in/s?) <0,5 m/s2 (19 in/s?)
Lydeffekt <70dB (A)

24203 3229 0 E 0110 DA



- Tekniske specifikationer

For OPTIMUM 6

Maskine

Specifikationer

Maskinens leengde i sammenfoldet
tilstand

Maskinens bredde i sammenfoldet
tilstand

Kurvens (eller platformens) leengde
Antal forlaengelser

Selve maskinens hgjde

Maksimal frihgjde

Transporthgjde

Maksimal arbejdshgjde

Maksimal hgjde af platformen
Kurvens (eller platformens) bredde
Kurvens (eller platformens) leengde
Ekstern drejeradius

Intern drejeradius

Hjulakselafstand

Nominel haeldningANSI - CSA
AdvarselsheeldningANSI - CSA
Totalveegt

Maksimal vaegt i kurven (eller
platformen)

Anbefalet lastkapacitet pa forleenger
Manuel sidekraft

Maksimalt antal personer i gondolen
(eller platformen)

Energikilde

Hjeelpeenergikilde
Hydrauliktankkapacitet

Startbatteri

Maksimal heeldning, der kan kares
op ad

Daektype

Haevetid for kurven eller platformen
(i tom tilstand)

Seenketid for kurven eller platformen
(i tom tilstand)

Lav translationshastighed

Hgj translationshastighed

Vibration i heenderne

Vibration i fedderne

Lydeffekt

OPTIMUM 6

Internationalt

system

1,88 m

0,76 m
1,73 m

1,90 m
0,22 m
1,90 m
6,45 m
445 m
0,68 m
1,73 m
2,38 m
0,34 m
1,38 m

1335 kg
270 kg

115 kg
445 N

Internationalt

Imperialsystem
P y system

(OPTIMUM 1530E) - Kun til ANSI og CSA - Tekniske specifikationer

OPTIMUM 1530E

Imperialsystem

6 2 in)

(O ft 30 in)
(51t 8 in)

6t 3 in)
©ft 1 in)
6t 3 in)
21t 2 in)
(14 ft 7 in)
@1t 3 in)
(51t 8 in)
(7 ft 9 in)
(11 1 in)
(41t 6 in)

(2943 Ib)
(595 Ib)

(254 Ib)
100 Ibs

[ Afsnit C 4.1.1 Seerlige meerkater OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1930E)

201

0,6 km/h
4,5 km/h
<2,5 m/s2
<0,5 m/s?

(6ft 2 in) 1,88 m
(0ft 30 in) 0,76 m
(5ft 8 in) 1,73 m
1
(6 ft 3 in) 1,90 m
(0ft 1 in) 0,22 m
(6 ft 3 in) 1,90 m
(21 ft 2 in) 6,45 m
(14 ft 7 in) 4,45 m
(2ft 3 in) 0,68 m
(5ft 8 in) 1,73 m
(7 ft 9 in) 2,38 m
(1ft 1 in) 0,34 m
(41t 6 in) 1,38 m
O o
2 o
(2943 Ib) 1335 kg
(595 Ib) 270 kg
(254 Ib) 115 kg
100 Ibs 445N
2
24V
185 Ah
(5 gal US) 201
24 V-180 Ah
25 %
12.5 x 4.25 - No Marking
20s
35s
(0,4 mph) 0,6 km/h
(2,8 mph) 4,5 km/h
(98 in/s?) <2,5 m/s?
(19 in/s?) <0,5 m/s2
<70dB (A)

(5 gal US)

(0,4 mph)
(2,8 mph)
(98 in/s?)
(19 in/s?)

24203 32290

E 0110

DA

77




- Tekniske specifikationer

For OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E) - Kun til ANSI og CSA - Tekniske specifikationer

OPTIMUM 8

Internationalt
system

OPTIMUM 1930E

Internationalt
system

Maskine

Specifikationer Imperialsystem Imperialsystem

Maskinens leengde i sammenfoldet

tilstand 1,88 m (6ft 2 in) 1,88 m (6ft 2 in)
Maskinens bredde i sammenfoldet 0,76 m (Oft 30 in) 0,76 m (Oft 30 in)
tilstand

Kurvens (eller platformens) leengde 1,73 m (5ft 8 in) 1,73 m (5ft 8 in)
Antal forlaengelser 1

Selve maskinens hgjde 2,00 m (6ft 7 in) 2,00 m (6ft 7 in)
Maksimal frihgjde 0,22 m (0ft 1 in) 0,22 m (0ft 1 in)
Transporthgjde 2,00 m (6ft 7 in) 2,00 m (6ft 7 in)
Maksimal arbejdshgjde 7,76 m (251t 6 in) 7,76 m (251t 6 in)
Maksimal hgjde af platformen 5,76 m (18 ft 11 in) 5,76 m (18 ft 11 in)
Kurvens (eller platformens) bredde 0,68 m (2ft 3 in) 0,68 m (2ft 3 in)
Kurvens (eller platformens) leengde 1,73 m (5ft 8 in) 1,73 m (5ft 8 in)
Ekstern drejeradius 2,38 m (7 ft 9 in) 2,38 m (7 ft 9 in)
Intern drejeradius 0,34 m (1ft 1 in) 0,34 m (1ft 1 in)
Hjulakselafstand 1,38 m (4ft 6 in) 1,38 m (4ft 6 in)
Nominel haeldningANSI - CSA 0°
AdvarselshaeldningANSI - CSA 2°

Totalveegt 1420 kg (3131 Ib) 1420 kg (3131 Ib)
';’I':t';z'r”r;ae'n‘;aegt kurven (eller 230 kg (507 Ib) 230 kg (507 Ib)
Anbefalet lastkapacitet pa forlaenger 115 kg (254 Ib) 115 kg (254 Ib)
Manuel sidekraft 445N 100 Ibs 445N 100 Ibs

Maksimalt antal personer i gondolen
(eller platformen)

2

Afsnit C 4.1.1 Seerlige maeerkater OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E)

Energikilde 24V

Hjeelpeenergikilde 185 Ah

Hydrauliktankkapacitet 201 (5 gal US) 201 (5 gal US)
Startbatteri 24 V-180 Ah

Maksimal heeldning, der kan kares

25 %

op ad

Daektype 12.5 x 4.25 - No Marking

Haevetid for kurven eller platformen

. ) 23s

(i tom tilstand)

Seenketid for kurven eller platformen

- . 32s

(i tom tilstand)

Lav translationshastighed 0,6 km/h (0,4 mph) 0,6 km/h (0,4 mph)
Hgj translationshastighed 4,5 km/h (2,8 mph) 4,5 km/h (2,8 mph)
Vibration i heenderne <2,5 m/s? (98 in/s?) <2,5 m/s? (98 in/s?)
Vibration i fgdderne <0,5 m/s? (19 in/s?) <0,5 m/s? (19 in/s?)
Lydeffekt <70dB (A)

24203 3229 0 E 0110 DA



24203 32290

- Tekniske specifikationer

For COMPACT 8 (COMPACT 2032E) - COMPACT 8 (COMPACT 2032E) Unik belastning
(Option)-Kun til AS og CE - Tekniske specifikationer

Maskine

Specifikationer

Maskinens leengde i sammenfoldet
tilstand

Maskinens bredde i sammenfoldet
tilstand

Kurvens (eller platformens) leengde
Antal forleengelser

Selve maskinens hgjde

Maksimal hgjde af platformen i
sammenfoldet tilstand med
indtrukne ramper

Maksimal frihgjde

Transporthgjde

Maksimal arbejdshgjde

Maksimal hgjde af platformen
Kurvens (eller platformens) bredde
Kurvens (eller platformens) leengde
Ekstern drejeradius

Intern drejeradius

Hjulakselafstand

Heeldning

Maksimal tilladt vindstyrke

Totalveegt

Maksimal veegt i kurven (eller
platformen)

Anbefalet lastkapacitet pa forleenger

Manuel sidekraft

Maksimalt antal personer i gondolen
(eller platformen)

Energikilde

Hjeelpeenergikilde
Hydrauliktankkapacitet

Startbatteri

Maksimal heeldning, der kan kares
op ad

Deektype

COMPACT 8 (COMPACT 2032E)

Internationalt
system

2,48 m

0,81 m
3,22 m

2,00 m
1,13 m

0,125 m
2,00 m
8,18 m
6,18 m
0,92 m
2,30 m
2,38 m
0,34 m
1,86 m

0 km/h -Indendgrs
brug-

45 km/h -
Udendgrs brug
1730 kg
350 kg -Indendgrs
brug-

120 kg -Udendars
brug
150 kg -

40 daN -
Indendgrs brug-
20 daN -Udendgrs
brug

Imperialsystem
(8ft 2 in)

Oft 32 in)
(10ft 7 in)

6t 7 in)
(3t 8 in)

(0ft 5 in)
(6ft 7 in)
(26 ft 10 in)
(20 ft 3 in)
(3ft 0 in)
(7 ft 7 in)
(7 ft 9 in)
(1t 1 in)
(6ft 1 in)

(0 mph) -
Indendgrs brug-
(28 mph) -
Udendgrs brug
(3815 Ib)
(773 1b) -
Indendgrs brug-
(265 Ib) -
Udendgrs brug
(331 1b) -
(90 Ibf) -
Indendgrs brug-
(45 Ibf) -
Udendgrs brug

2-Indendgrs brug-
1-Udendgars brug

[ Afsnit C 4.1.1 Seerlige
meerkater COMPACT 8 (COMPACT

20

COMPACT 8 (COMPACT 2032E)

Internationalt
system

2,48 m

0,81 m
3,22 m

2,00 m
1,183 m

0,125 m
2,00 m
8,18 m
6,18 m
0,92 m
2,30 m
2,38 m
0,34 m
1,86 m

0 km/h -Indendgrs
brug-

45 km/h -
Udendgrs brug
1940 kg
300 kg -Indendgrs
brug-

300 kg -Udendgrs
brug
150 kg -

40 daN -
Indendgrs brug-
20 daN -Udendgrs
brug

Imperialsystem

B 2 in)

Oft 32 in)
(10ft 7 in)

6t 7 in)
(3t 8 in)

(0ft 5 in)
(6ft 7 in)
(26 ft 10 in)
(20 ft 3 in)
(3ft 0 in)
(7 ft 7 in)
(7 ft 9 in)
(1t 1 in)
(6ft 1 in)

(0 mph) -
Indendgrs brug-
(28 mph) -
Udendgrs brug
(4278 Ib)
(662 Ib) -
Indendgrs brug-
(662 Ib) -
Udendgrs brug
(331 1b) -
daN (90 Ibf) -
Indendgrs brug-
(45 Ibf) -
Udendgrs brug

2-Indendgrs brug-
1-Udendgars brug

[ Afsnit C 4.1.1 Seerlige
maerkater COMPACT 8 CU

2032E) (COMPACT 2032E CU)
24V
185 Ah
251 (7 gal US) 251 (7 gal US)
24 V-180 Ah 24 V-180 Ah
25 % 25 %
15 x 5 - No Marking
DA 79
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- Tekniske specifikationer

COMPACT 8 (COMPACT 2032E)

Maskine COMPACT 8 (COMPACT 2032E)

Internationalt Internationalt

Specifikationer system Imperialsystem system

Imperialsystem

Heevetid for kurven eller platformen

(i tom tilstand) <19 <19

S_aenke_tld for kurven eller platformen s 41s

(i tom tilstand)

Lav translationshastighed 1 km/h (0,6 mph) 1 km/h (0,6 mph)
Hgj translationshastighed 3,5 km/h (2,2 mph) 3,5 km/h (2,2 mph)
Vibration i heenderne <2,5 m/s? (98 in/s?) <2,5 m/s? (98 in/s?)
Vibration i fedderne <0,5 m/s2 (19 in/s?) <0,5 m/s? (19 in/s?)
Lydeffekt <70dB (A)

—— 24203 3229 0 E 0110 DA



- Tekniske specifikationer

For COMPACT 8W
specifikationer

Maskine

Specifikationer
Maskinens leengde i sammenfoldet tilstand
Maskinens bredde i sammenfoldet tilstand
Kurvens (eller platformens) leengde
Antal forlaengelser
Selve maskinens hgjde
Maksimal frihgjde
Transporthgjde
Maksimal arbejdshgjde
Maksimal hgjde af platformen
Kurvens (eller platformens) bredde
Kurvens (eller platformens) leengde
Ekstern drejeradius
Intern drejeradius
Hjulakselafstand
Heeldning

Maksimal tilladt vindstyrke

Totalveegt
Maksimal vaegt i kurven (eller platformen)
Anbefalet lastkapacitet pa forlaenger

Manuel sidekraft

(COMPACT 2247E)-Kun

til AS og CE (Undtagen Italien) - Tekniske

COMPACT 8W

Internationalt system
2,45 m
1,20 m
3,22 m

2,14 m
0,13 m
1,28 m
8,25 m
6,25 m
1,20 m
2,30 m
2,50m
0,20 m
1,86 m

0 km/h -Indendgars brug-
45 km/h -Udendgrs brug

1950 kg
450 kg -Indendgrs brug-
450 kg -Udendgrs brug
150 kg -
40 daN -Indendgrs brug-
40 daN -Udendgrs brug

(COMPACT 2247E)

Imperialsystem
(8ft 0 in)
(3ft 11 in)
(10ft 7 in)

(7 0 in)
Oft 5 in)
@ft 2 in)
@7t 1 in)
(20 ft 6 in)
@ 11 in)
(7 6 in)
81t 2 in)
Oft 7 in)
6 1 in)

(0 mph) -Indendars
brug-
(28 mph) -Udendgrs brug
(4300 Ib)

(992 Ib) -Indendgrs brug-
(992 Ib) -Udendgars brug
(3311b) -

(90 Ibf) -Indendgrs brug-
(90 Ibf) -Udendgrs brug

3-Indendgrs brug-
3-Udendgrs brug

Maksimalt antal personer i gondolen (eller platformen) m Afsnit C 4.1.1 Szerlige meerkater COMPAGT 8W

(COMPACT 2247E)
Energikilde 24V
Hjeelpeenergikilde 255 Ah
Hydrauliktankkapacitet 251 (7 gal US)
Startbatteri 24 V-250 Ah
Maksimal haeldning, der kan kgres op ad 23 %
Deektype 15 x 5 - No Marking
Heevetid for kurven eller platformen (i tom tilstand) 44 s
Saenketid for kurven eller platformen (i tom tilstand) 56s
Lav translationshastighed 1 km/h (0,6 mph)
Hgj translationshastighed 3,5 km/h (2,2 mph)
Vibration i heenderne <2,5 m/s? (98 in/s?)
Vibration i fgdderne <0,5 m/s2 (19 in/s?) —
Lydeffekt <70dB (A)
24203 32290 E 0110 DA 81



- Tekniske specifikationer

For COMPACT 10N

og CE - Tekniske specifikationer

Maskine

Specifikationer

Maskinens leengde i sammenfoldet
tilstand

Maskinens bredde i sammenfoldet
tilstand

Kurvens (eller platformens) lseengde
Antal forlaengelser

Selve maskinens hgjde

Maksimal hgjde af platformen i
sammenfoldet tilstand med
indtrukne ramper

Maksimal frihgjde

Transporthgjde

Maksimal arbejdshgjde

Maksimal hgjde af platformen
Kurvens (eller platformens) bredde
Kurvens (eller platformens) leengde
Ekstern drejeradius

Intern drejeradius

Hjulakselafstand

Heeldning

Maksimal tilladt vindstyrke

Totalveegt

Maksimal veegt i kurven (eller
platformen)

Anbefalet lastkapacitet pa forlaenger

Manuel sidekraft

C10N (COMPACT 2632E)

Internationalt
system

2,48 m

0,80m
3,22 m

2,17 m
1,33 m

0,125 m
1,33 m
8m
8m
0,80 m
2,30 m
2,38 m
0,34 m
1,86 m

0 km/h -Indendgrs
brug-
0 km/h -Udendars
brug
2160 kg
230 kg -Indendars
brug-
0 kg -Udendgrs
brug
120 kg -

40 daN -Indendgrs
brug
Forbudt-Udendgrs
brug

Imperialsystem
(8ft 2 in)

@ft 7 in)
(10ft 7 in)

7 1 in)
(4ft 4 in)

(0ft 5 in)
(4ft 4 in)
(26 ft 3 in)
(26 ft 3 in)
(2ft 7 in)
(7t 7 in)
(7 ft 9 in)
(1t 1 in)
6ft 1 in)
20
(0 mph) -
Indendgrs brug-
(0 mph) -
Udendgrs brug
(4763 Ib)
0lb) -
Indendgrs brug-
(01b) -Udendgrs
brug
(265 Ib) -
(90 Ibf) -
Indendgrs brug
Forbudt-
Udendgrs brug

(COMPACT 2632E) - COMPACT 10 (COMPACT 2747E)-Kun til AS

C10 (COMPACT 2747E)

Internationalt
system

2,45 m

1,20 m
3,22 m

226 m
1,40 m

0,13 m
1,14 m
8,15 m
8,15 m
1,20 m
2,30 m
2,50 m
0,20 m
1,86 m

0 km/h -Indendgrs
brug-

45 km/h -
Udendgrs brug
2330 kg
450 kg -Indendgrs
brug-

450 kg -Udendgrs
brug
150 kg -

40 daN -Indendars
brug-

20 daN -Udendars
brug

Imperialsystem

(8t 0 in)

(31t 11 in)
(10ft 7 in)

(7 ft 5 in)
(4ft 7 in)

(0ft 5 in)
(8ft 9 in)
(26 ft 9 in)
(26 ft 9 in)
(8ft 11 in)
(7 ft 7 in)
(8 ft 2 in)
(0ft 7 in)
(6ft 1 in)

(0 mph) -
Indendgars brug-
(28 mph) -
Udendgars brug
(5138 Ib)
(992 Ib) -
Indendgars brug-
(992 Ib) -
Udendgrs brug
(331 1b) -
(90 Ibf) -
Indendgrs brug-
(45 Ibf) -
Udendgars brug

2-Indendagrs brug
-0-Udendgrs brug

[ Afsnit C 4.1.1 Seerlige
meerkater COMPACT 10N (COMPACT

2-Indendgrs brug-
1-Udendgrs brug

[ Afsnit C 4.1.1 Seerlige
meerkater COMPACT 10 (COMPACT

Maksimalt antal personer i gondolen
(eller platformen)

2632E) 2747E)
Energikilde 24V
Hjeelpeenergikilde 185 Ah 255 Ah
Hydrauliktankkapacitet 25| (7 gal US) 251 (7 gal US)
Startbatteri 24 V-180 Ah 24 V-250 Ah
Maksimal heeldning, der kan kares 239, 239,
op ad
Deektype 15 x 5 - No Marking
I-_|aevet|_d for kurven eller platformen 51s 51s
(i tom tilstand)
I 82 24203 3229 0 E 0110 DA



- Tekniske specifikationer

Maskine C10N (COMPACT 2632E) C10 (COMPACT 2747E)

Internationalt Internationalt

Imperialsystem Imperialsystem
system P y system P y

Specifikationer

Saenketid for kurven eller platformen
(i tom tilstand)

42 s 42 s

Lav translationshastighed 1 km/h (0,6 mph) 1 km/h (0,6 mph) —_—
Hgj translationshastighed 3,5 km/h (2,2 mph) 3,5 km/h (2,2 mph)

Vibration i heenderne <2,5 m/s? (98 in/s?) <2,5 m/s? (98 in/s?)

Vibration i fedderne <0,5 m/s? (19 in/s?) <0,5 m/s? (19 in/s?)

Lydeffekt <70dB (A)

242033229 0 E 0110 DA 83  p—



- Tekniske specifikationer

For COMPACT 12
Tekniske specifikationer

Maskine

Specifikationer

Maskinens leengde i sammenfoldet
tilstand

Maskinens bredde i sammenfoldet
tilstand

Kurvens (eller platformens) lseengde
Antal forlaengelser

Selve maskinens hgjde

Maksimal hgjde af platformen i
sammenfoldet tilstand med
indtrukne ramper

Maksimal frihgjde

Transporthgjde

Maksimal arbejdshgjde

Maksimal hgjde af platformen
Kurvens (eller platformens) bredde
Kurvens (eller platformens) leengde
Ekstern drejeradius

Intern drejeradius

Hjulakselafstand

Heeldning

Maksimal tilladt vindstyrke

Totalveegt

Maksimal veegt i kurven (eller
platformen)

Anbefalet lastkapacitet pa forlaenger

Manuel sidekraft

(COMPACT 3347E)-For COMPACT 14

COMPACT 12 (COMPACT 3347E)

Internationalt
system

2,45 m

1,20 m
2,30 m

2,38 m
1,53 m

0,13 m
1,58 m
12m
10m
1,20 m
2,30 m
2,38 m
0,34 m
1,86 m

20

0 km/h -Indendars
brug-

45 km/h -
Udendgrs brug
2630 kg
300 kg -Indendars
brug-

300 kg -Udendgrs
brug
150 kg
40 daN -Indendars
brug-

20 daN -Udendgrs
brug

Imperialsystem

(8t 0 in)

(8ft 11 in)
(7 ft 7 in)

(7 it 10 in)
(51t 0 in)

(0ft 6 in)
(5t 0 in)
(391t 4 in)
(32 ft 10 in)
(0 ft 48 in)
(7 ft 7 in)
(7 ft 9 in)
(1ft 1 in)
(6ft 1 in)

(0 mph) -
Indendgrs brug-
(28 mph) -
Udendgrs brug
(5799 Ib)
(662 Ib) -
Indendgrs brug-
(662 Ib) -
Udendgrs brug
(331 Ib)

(90 Ibf) -
Indendgars brug-
(45 Ibf) -
Udendgrs brug

(N / A)-Kun til AS og CE -

COMPACT 14 (N/A)

Internationalt
system

245m

1,20 m
2,30 m

2,50 m
1.65m

0,13 m
1.65m
14 m
12m
1,20 m
2,30 m
2,38 m
0,34 m
1,86 m

Imperialsystem

(8t 0 in)

(3ft 11 in)
(7 ft 7 in)

(81t 2 in)
(5ft 5 in)

(0ft 6 in)
(5ft 5 in)
(45 ft 11 in)
(39 ft 4 in)
(0 ft 48 in)
(7 ft 7 in)
(7 ft 9 in)
(1ft 1 in)
(6ft 1 in)

2°/8°

0 km/h -Indendgars
brug

3170 kg

350 kg -Indendgrs
brug

150 kg
40 daN -Indendgrs
brug-
20 daN -Udendgars
brug

(0 mph) -
Indendgrs brug

(6990 Ib)

(772 Ib) -
Indendgrs brug

(331 Ib)

(90 Ibf) -
Indendgrs brug-

(45 Ibf) -
Udendgrs brug

2-Indendgrs brug-
1-Udendgars brug

[ Afsnit C 4.1.1 Seerlige
meerkater COMPACT 12 (COMPACT

3-Indendgrs brug-
0-Udendgrs brug

[ Afsnit C 4.1.1 Seerlige
meerkater COMPACT 14 (N/A)

Maksimalt antal personer i gondolen
(eller platformen)

3347E)

Energikilde 24V 24V
Hjeelpeenergikilde 255 Ah 255 Ah
Hydrauliktankkapacitet 251 (7 gal US) 25| (7 gal US)
Startbatteri 24 V-250 Ah 24 V-250 Ah
Maksimal heeldning, der kan kares 239, 239,
op ad
Deektype 15 x 5 - No Marking 15 x 5 - No Marking
I-_|aevet|_d for kurven eller platformen 83 s 66 s
(i tom tilstand)

. 84 24203 3229 0 E 0110 DA



- Tekniske specifikationer

Maskine COMPACT 12 (COMPACT 3347E) COMPACT 14 (N/A)

Internationalt Internationalt

Specifikationer system Imperialsystem system

Imperialsystem

Saenketid for kurven eller platformen
(i tom tilstand)

52s 54s

Lav translationshastighed 1 km/h (0,6 mph) 0.9 km/h (0,6 mph) —_—
Hgj translationshastighed 3,5 km/h (2,2 mph) 2.8 km/h (1.7 mph)

Vibration i heenderne <2,5 m/s? (98 in/s?) <2,5 m/s? (98 in/s?)

Vibration i fgdderne <0,5 m/s? (19 in/s?) <0,5 m/s? (19 in/s?)

Lydeffekt <70dB (A)

242033229 0 E 0110 DA 85



- Tekniske specifikationer

For OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E) - OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E)-Kun til AS og CE
- Tekniske specifikationer

Maskine

OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E)

OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E)

Internationalt
system

Internationalt

Specifikationer
system

Imperialsystem Imperialsystem

Maskinens leengde i sammenfoldet

tilstand 1,88 m (6 ft 2 in) 1,88 m (6ft 2 in)
Maskinens bredde i sammenfoldet 076 m (Oft 30 in) 076 m (Oft 30 in)
tilstand
Kurvens (eller platformens) lseengde 1,73 m (5ft 8 in) 1,73 m (5ft 8 in)
Antal forlaengelser 1
Selve maskinens hgjde 1,90 m (6ft 3 in) 2,00 m (6ft 7 in)
Maksimal frihgjde 0,22 m (0ft 1 in) 0,22 m (0ft 1 in)
Transporthgjde 1,90 m (6ft 3 in) 2,00 m (6ft 7 in)
Maksimal arbejdshgjde 6,45 m (21ft 2 in) 7,76 m (25ft 6 in)
Maksimal hgjde af platformen 4,45 m (14 ft 7 in) 5,76 m (18 ft 11 in)
Kurvens (eller platformens) bredde 0,68 m (2ft 3 in) 0,68 m (2ft 3 in)
Kurvens (eller platformens) lseengde 1,73 m (5ft 8 in) 1,73 m (5ft 8 in)
Ekstern drejeradius 2,38 m (7t 9 in) 2,38 m (7ft 9 in)
Intern drejeradius 0,34 m (1ft 1 in) 0,34 m (1ft 1 in)
Hjulakselafstand 1,38 m (41t 6 in) 1,38 m (4ft 6 in)
Heeldning 2°
0 km/h -Indendgars (0 mph) - 0 km/h -Indendgrs (0 mph) -
. . . brug- Indendgrs brug- brug- Indendgars brug-
Maksimal tilladt vindstyrke 45 kinuh - (28 mph) o kmih Udendars (0 mph) - °
Udendgrs brug Udendgrs brug brug Udendgrs brug
Totalveegt 1335 kg (2943 Ib) 1420 kg (3131 Ib)
270 kg -Indendars (595 Ib) - 230 kg -Indendars (507 Ib) -
Maksimal veegt i kurven (eller brug- Indendgrs brug- brug- Indendgrs brug-
platformen) 270 kg -Udendgrs (595 Ib) - 0 kg -Udendgrs (0lb) -Udendgrs
brug Udendgrs brug brug brug
Anbefalet lastkapacitet pa forlaenger 115 kg - (254 Ib) - 115 kg - (254 Ib) -
40 daN -Indendgrs (90 Ibf) -
Manuel sidekraft brug- Indendgrs brug- 40 daN -Kun (90 Ibf) -Kun
20 daN -Udendgrs (45 Ibf) - udendgrs brug udendgrs brug
brug Udendars brug

2-Indendgrs brug-
1-Udendgrs brug
[ Afsnit C 4.1.1 Seerlige
meerkater OPTIMUM 6 (OPTIMUM
1530E)

2-Indendgrs brug-
0-Udendgars brug
[ Afsnit C 4.1.1 Seerlige
meerkater OPTIMUM 8 (OPTIMUM
1930E)

Maksimalt antal personer i gondolen
(eller platformen)

24V
185 Ah
(5 gal US) 201
24 V-180 Ah
25 %

12.5 x 4.25 - No Marking

Energikilde
Hjeelpeenergikilde
Hydrauliktankkapacitet 201
Startbatteri

Maksimal heeldning, der kan kgres
op ad

Daektype

Haevetid for kurven eller platformen
(i tom tilstand)

Seenketid for kurven eller platformen
(i tom tilstand)

Lav translationshastighed

(5 gal US)

20s 23s

35s 32s

0,6 km/h (0,4 mph) 0,6 km/h (0,4 mph)

24203 3229 0 E 0110 DA



- Tekniske specifikationer

Maskine OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E) OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E)

Internationalt Internationalt

Specifikationer system Imperialsystem system

Imperialsystem

Hgj translationshastighed 4,5 km/h (2,8 mph) 4,5 km/h (2,8 mph)

Vibration i heenderne <2,5 m/s? (98 in/s?) <2,5 m/s? (98 in/s?)

Vibration i fadderne <0,5 m/s2 (19 in/s?) <0,5 m/s2? (19 in/s?) —
Lydeffekt <70dB (A)

242033229 0 E 0110 DA 87  —



- Tekniske specifikationer

For COMPACT 8W

Maskine

Specifikationer

COMPACT 8W

Internationalt system

(COMPACT 2247E)-For Italien - Tekniske specifikationer

(COMPACT 2247E)

Imperialsystem

Maskinens laengde i sammenfoldet tilstand
Maskinens bredde i sammenfoldet tilstand
Kurvens (eller platformens) leengde

Antal forlaengelser

Selve maskinens hgjde

Maksimal frihgjde

Transporthgjde

Maksimal arbejdshgjde

Maksimal hgjde af platformen

Kurvens (eller platformens) bredde
Kurvens (eller platformens) leengde
Ekstern drejeradius

Intern drejeradius

Hjulakselafstand

Haeldning

Maksimal tilladt vindstyrke

Totalveegt
Maksimal vaegt i kurven (eller platformen)

Anbefalet lastkapacitet pa forleenger

Manuel sidekraft

Maksimalt antal personer i gondolen (eller platformen)

Energikilde

Hjeelpeenergikilde

Hydrauliktankkapacitet

Startbatteri

Maksimal haeldning, der kan kgres op ad
Deektype

Heevetid for kurven eller platformen (i tom tilstand)
Saenketid for kurven eller platformen (i tom tilstand)
Lav translationshastighed

Hgj translationshastighed

Vibration i heenderne

Vibration i fedderne

Lydeffekt

2,45 m
1,20 m
3,22 m
1
2,14 m
0,13 m
1,28 m
8,25 m
6,25 m
1,20 m
2,30 m
2,50m
0,20 m
1,86 m

0 km/h -Indendgrs brug-
45 km/h -Udendgrs brug

1950 kg
450 kg -Indendgrs brug-
450 kg -Udendgrs brug
150 kg -
40 daN ( Ibf) -Indendgrs
brug-
40 daN -Udendgrs brug

(81 0 in)
@31t 11 in)
(10 ft 7 in)
1
(71 0 in)
Oft 5 in)
(41t 2 in)
@71 1 in)
(20 ft 6 in)
31t 11 in)
(71 6 in)
81t 2 in)
Oft 7 in)
61t 1 in)

(0 mph) -Indendgrs
brug-
(28 mph) -Udendgrs brug
(4300 Ib)
(992 Ib) -Indendgars brug-
(992 Ib) -Udendgrs brug
(3311b) -

(90 Ibf) -Indendgrs brug-
(90 Ibf) -Udendgrs brug

3-Indendgrs brug-
1-Udendgrs brug

Afsnit C 4.1.1 Seerlige maerkater COMPACT 8W

(COMPACT 2247E)
24V
185 Ah 255 Ah
251 (7 gal US)
24 V-250 Ah
23 %
15 x 5 - No Marking
44 s
56s
1 km/h (0,6 mph)
3,5 km/h (2,2 mph)
<2,5 m/s? (98 in/s?)
<0,5 m/s2 (19 in/s?)
<70dB (A)

24203 3229 0 E 0110

DA



- Tekniske specifikationer

For COMPACT 10RTE

Maskine

Specifikationer

Maskinens leengde i sammenfoldet
tilstand

Maskinens bredde i sammenfoldet
tilstand

Kurvens (eller platformens) leengde
Antal forlaengelser

Selve maskinens hgjde

Maksimal hgjde af platformen i
sammenfoldet tilstand med
indtrukne ramper

Maksimal fringjde

Transporthgjde

Maksimal arbejdshgjde

Maksimal hgjde af platformen
Kurvens (eller platformens) bredde
Kurvens (eller platformens) leengde
Ekstern drejeradius

Intern drejeradius

Hjulakselafstand

HeeldningCE - AS

Nominel haeldningANSI - CSA
AdvarselsheeldningANSI - CSA

Maksimal tilladt vindstyrke

Totalvaegt - Maskine uden blokering
Totalvaegt - Maskine med afstivning
Maksimal veegt i kurven (eller
platformen)

Anbefalet lastkapacitet pa forleenger
Maksimalt antal personer i gondolen
(eller platformen)

Manuel sidekraft

COMPACT 10RTE

Internationalt
system

2,65m (8ft 8 in)
1,80 m (0ft 71 in)
2,50 m (8 ft 2 in)
2,42m (7 ft 11 in)
1,50 m (4ft 11 in)
0,25 m (0ft 10 in)
1,50 m (4ft 11 in)
10,20 m (33ft 6 in)
8,20 m (26 ft 11 in)
1,54 m (5ft 10 in)
2,50m (8ft 2 in)
2,38 m (7 ft 9 in)
0,34 m (1ft 1 in)
1,86 m (6ft 1 in)
3 o
0 km/h -Indendgrs (0 mph) -
brug- Indendgrs brug-
45 km/h - (28 mph) -
Udendgrs brug Udendgrs brug
3380 kg (7453 Ib)
3620 kg (7982 Ib)
565 kg (1246 Ib)
150 kg - (331 1b) -

Imperialsystem

(COMPACT 2668RTE) - Tekniske specifikationer

COMPACT 2668RTE

Internationalt
system

2,65m

1,80 m
2,50 m

2,42 m
1,60 m

0,25 m
1,50 m
10,20 m
8,20 m
1,54 m
2,50m
2,38 m
0,34 m
1,86 m

O o
2 o
0 km/h -Indendgrs
brug-
45 km/h -
Udendgrs brug
3380 kg
3620 kg

565 kg

150 kg -
3

Imperialsystem

81 8 in)

(Oft 71 in)
81t 2 in)

(7 11 in)
(51t 3 in)

(Ot 10 in)
(4t 11 in)
(33t 6 in)
(26 ft 11 in)
(51t 10 in)
81t 2 in)
(71 9 in)
(11t 1 in)
61 1 in)

(0 mph) -
Indendgrs brug-
(28 mph) -
Udendgrs brug
(7453 Ib)
(7982 Ib)

(1246 Ib)
(331 1b) -

[ Afsnit C 4.1.1 Seerlige meerkater COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE)
ANSI - CSA : 445 N - 100 Ibf

CE - AS: 400 N - 90 Ibf

24203 32290

Energikilde 24V

Hjeelpeenergikilde 255 Ah

Maksimal heeldning, der kan kares o

op ad 25 %

Deektype 26x12-12

Heevetid for kurven eller platformen 35

(i tom tilstand)

Seenketid for kurven eller platformen

- . 40 s

(i tom tilstand)

Lav translationshastighed 2,2 km/h (1,4 mph) 2,2 km/h (1,4 mph)
Hgj translationshastighed 5,8 km/h (3,6 mph) 5,8 km/h (3,6 mph)
Vibration i heenderne <2,5 m/s? (98 in/s?) <2,5 m/s? (98 in/s?)
Vibration i fgdderne <0,5 m/s? (19 in/s?) <0,5 m/s? (19 in/s?)
Lydeffekt <70dB (A)

E 0110 DA 89




- Tekniske specifikationer

For COMPACT 12RTE

Maskine

Specifikationer

Maskinens leengde i sammenfoldet
tilstand

Maskinens bredde i sammenfoldet
tilstand

Kurvens (eller platformens) leengde
Antal forlaengelser

Selve maskinens hgjde

Maksimal hgjde af platformen i
sammenfoldet tilstand med
indtrukne ramper

Maksimal fringjde

Transporthgjde

Maksimal arbejdshgjde

Maksimal hgjde af platformen
Kurvens (eller platformens) bredde
Kurvens (eller platformens) leengde
Ekstern drejeradius

Intern drejeradius

Hjulakselafstand

HeeldningCE - AS

Nominel haeldningANSI - CSA
AdvarselsheeldningANSI - CSA

Maksimal tilladt vindstyrke

Totalvaegt - Maskine uden blokering
Totalvaegt - Maskine med afstivning
Maksimal veegt i kurven (eller
platformen)

Anbefalet lastkapacitet pa forleenger
Manuel sidekraft

(COMPACT 3368RTE) - Tekniske specifikationer

COMPACT 12RTE

Internationalt
system

COMPACT 3368RTE

Internationalt

Imperialsystem
P y system

Imperialsystem

CE - AS: 400 N - 90 Ibf

2,65m (8ft 8 in) 2,65m (8ft 8 in)
1,80 m (0ft 71 in) 1,80 m (0ft 71 in)
2,50 m (8 ft 2 in) 250m (8ft 2 in)
1
2,54 m (8ft 4 in) 2,54 m (8ft 4 in)
1,60 m (5ft 3 in) 1,60 m (5ft 3 in)
0,25 m (0ft 10 in) 0,25 m (0ft 10 in)
1,60 m (5ft 3 in) 1,60 m (5ft 3in)
12,15 m (39ft 10 in) 12,15 m (39ft 10 in)
8,20 m (26 ft 11 in) 8,20 m (26t 11 in)
1,54 m (5ft 10 in) 1,54 m (5ft 10 in)
2,50m (8ft 2 in) 2,50m (8ft 2 in)
2,38 m (7 ft 9 in) 2,38 m (7 ft 9 in)
0,34 m (1ft 1 in) 0,34 m (1ft 1in)
1,86 m (6ft 1 in) 1,86 m 6ft 1 in)
3 o
O o
2 o
0 km/h -Indendgrs (0 mph) - 0 km/h -Indendgrs (0 mph) -
brug- Indendgrs brug- brug- Indendgrs brug-
45 km/h - (28 mph) - 45 km/h - (28 mph) -
Udendgrs brug Udendgrs brug Udendgrs brug Udendgrs brug
3800 kg (8379 Ib) 3800 kg (8379 Ib)
4040 kg (8908 Ib) 4040 kg (8908 Ib)
450 kg (992 Ib) 450 kg (992 Ib)
150 kg - (331 1b) - 150 kg - (3311b) -

ANSI - CSA : 445 N - 100 Ibf

Maksimalt antal personer i gondolen 3

(eller platformen) [ Afsnit C 4.1.1 Seerlige meerkater COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)
Energikilde 24V

Hjeelpeenergikilde 255 Ah

Maksimal heeldning, der kan kares o

op ad 25 %

Deektype 26x12-12

Heevetid for kurven eller platformen 50s

(i tom tilstand)

Seenketid for kurven eller platformen

- . 40 s

(i tom tilstand)

Lav translationshastighed 2,2 km/h (1,4 mph) 2,2 km/h (1,4 mph)
Hgj translationshastighed 5,8 km/h (3,6 mph) 5,8 km/h (3,6 mph)
Vibration i heenderne <2,5 m/s? (98 in/s?) <2,5 m/s? (98 in/s?)
Vibration i fgdderne <0,5 m/s? (19 in/s?) <0,5 m/s? (19 in/s?)
Lydeffekt <70dB (A)

24203 3229 0 E 0110 DA



- Tekniske specifikationer

m
— -
A

Y

A

A

Y

Totalmal
Markering COMPACT 8 (COMPACT 2032E) COMPACT 8W (COMPACT 2247E)
Meétre Feet inch Métre Feet inch
& 3,40 11-1 3,40 11-1
B 0,80 2-7 1,20 3-11
C 1,99 6-6 2,14 7-0
D 1,86 6-1 1,86 6-1
E 0,13 0-5 0,13 0-5
FxG 2,30 x 0,80 7-6 x 2-7 2,30 x 1,20 7-6 x 3-11
H 2,30 7-6 2,30 7-6
J 1,99 6-6 2,14 7-0
Totalmal

Markering

mooOw>

COMPACT 10N (COMPACT 2632E)

Métre
3,40
0,80
2,18
1,86
0,13

Feet inch
11-1
2-7
7-1
6-1
0-5

COMPACT 10 (COMPACT 2747E)

Métre
3,40
1,20
2,26
1,86
0,13

Feet inch
111
3-11
7-5
6-1
0-5

24203 32290

E 0110

DA




- Tekniske specifikationer

Markering

COMPACT 10N (COMPACT 2632E)

COMPACT 10 (COMPACT 2747E)

Metre Feet inch Métre Feet inch
FxG 2,30 x 0,80 7-6 x 2-7 2,30 x 1,20 7-6 x 3-11
H 2,30 7-6 2,30 7-6
J 2,18 7-1 2,26 7-5
Totalmal
Markering COMPACT 12 (COMPACT 3347E) COMPACT 14 (N/A)
Metre Feet inch Meétre Feet inch
A 3,40 11-1 3,40 11-1
B 1,20 3-11 1,20 3-11
C 2,38 7-9 2.50 7-9
D 1,86 6-1 1,86 6-1
E 0,13 0-5 0,13 0-5
FxG 2,30x 1,20 7-6 x 3-11 2,30 x 1,20 7-6 x 3-11
H 2,30 7-6 2,30 7-6
J 2,38 7-9 2.50 7-9
Totalmal
Markering OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E) OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E)
Metre Feet inch Meétre Feet inch
A 2,80 9-2 2,80 9-2
B 0,76 2-5 0,76 2-5
C 1,90 6-2 1,99 6-6
D 0,13 0-5 0,13 0-5
E 0,80 2-7 0,80 2-7
FxG 1,73 x0,68 5-8 x 2-2 1,73 x 0,68 5-8 x 2-2
H 1,73 5-8 1,73 5-8
J 1,90 6-2 1,99 6-6
. ©2 24203 3229 0 E 0110 DA



- Tekniske specifikationer

Generel oversigt COMPACT ORTE (COMPACT
266 BRTE)-COMPACT 12RTE COMPACT 3368RTE)
- E - - G >
“ u( N J =~ ::::S
1 1]
\o

Iy

Totalmal

Markering

Métre

A 3,85
B 1,80
C 2,42
D 1,87
E 0,21
X

G 2,50 x 1,54

COMPACT 10RTE (COMPACT
2668RTE)

Feet inch

12-7

5-10

7-11
6-1
0-8

8-2 x 5-0

COMPACT 12RTE (COMPACT

Meétre
3,85
1,80
2,54
1,87
0,21

3368RTE)

2,50 x 1,54

Feet inch

8-2x5-0

24203 32290 E 0110

DA
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- Tekniske specifikationer

Markering COMPACT 10RTE (COMPACT COMPACT 12RTE (COMPACT
2668RTE) 3368RTE)
Meétre Feet inch Metre Feet inch
H 2,65 8-8 2,65 8-8
J 2,42 7-11 2,54 8-4
Hvis option afstivning : Totalmal
Markering COMPACT 10RTE (COMPACT COMPACT 12RTE (COMPACT
2668RTE) 3368RTE)
Métre Feet inch Métre Feet inch
A 3,85 12-7 3,85 12-7
B 1,80 5-10 1,80 5-10
C 2,42 7-11 2,54 8-4
D 1,87 6-1 1,87 6-1
E 0,21 0-8 0,21 0-8
FxG 2,50 x 1,54 8-2 x5-0 2,50 x 1,54 8-2 x 5-0
H 3,06 10-0 3,06 10-0
J 2,42 7-11 2,54 8-4

— L 24203 3229 0 E 0110 DA



- Tekniske specifikationer

3- Arbejdsomrade

3.1 - MASKINE C8 (COMPACT 2032E)

Arbejdsomrade

-6ft 6in -3ft 3in 0 3ft 3in 6ft 6in 9ft 10in 13ft 10in ftin
9m 29ft 6in

8m A 26ft 2in
3.14 m (10ft 3in) . 72 cm (2ft 4in)
7m 7% 22ft 11in
LN Ll
”U & JU
6m — _A — [£ 19ft 8in
92 cm (3ft

5m = N 16ft 4in

S

—

=

(e}

s}]{ o — = o
4m = | 13ft 10in
3m 9ft 10in
2m [ 6t 6in
1m 3ft 3in

—~ o O
o © ©
0
-2m -1m Om 1m 2m 3m 4m 5m

24203 32290 E 0110 DA



- Tekniske specifikationer

3.2 - MASKINE C8W (COMPACT 2247E)

Arbejdsomrade

-6ft 6in -3ft 3in 0 3ft 3in 6ft 6in 9ft 10in 13ft 10in ftin
9m 29ft 6in

gm ) : T (3ft 7iny— 26ft2in
3.14 m (10ft 3in) . =
7m | \ 22ft 11in
h_l 8] _AU
6m A — 19ft 8in
02 cm (3ft)
5m = S 16ft 4in
=
=
N~
4m EEE _ 13ft 10in
O
3m oft 10in
2m / 6t 6in
)
1m 3ft 3in
0 © © .
-2m 1m Om 1m 2m 3m 4m 5m

—— 24203 3229 0 E 0110 DA



- Tekniske specifikationer

3.3 - MASKINE C10N (COMPACT 2632E)

Arbejdsomrade

-6ft 6in  -3ft 3in 0 3ft 3in 6ft 6in oft 10in  13ft 10in  16ft 4in ftin
m 36ft 1in
o | N I T N 32ft 9in

3.14 m (10ft 3in) |72 cm (2|ft 4in)
A
o - [] 291t 6in
O [
:E
gm ] 26ft 2in
X A
92 cm (3ft)

S [y — i .
rm ] 22ft 11in
om ] 19ft 8in
5m bA g {linl 16ft 4in

/ \ = ' e

13ft 10in

9ft 10in
6ft 6in
3ft 3in

(0]
5m
DA 97

24203 32290 E 0110



- Tekniske specifikationer

3.4 - MASKINE C10 (COMPACT 2747E)

Arbejdsomrade

-6ft 6in  -3ft 3in 0 3ft 3in 6ft 6in oft 10in
11 m
Mom== = = = = = = = = = —_— = = = =
3.14 m (10ft 3in) 1,11 m (3ft 7in)

< — —
9m

\ Il

i Ja

8m ‘

92 cm (3ft)

© Qi =np

7m —
6m —

2m

24203 3229 0 E 0110

in)

ftin

13ft 10in 16ft 4in
36ft 1in

32ft 9in

29ft 6in

26ft 2in

22ft 11in

19ft 8in

16ft 4in

13ft 10in

9ft 10in

6ft 6in

3ft 3in

5m

DA



- Tekniske specifikationer

3.5 - MASKINE C12 (COMPACT 3347E)

Arbejdsomrade

-6ft 6in  -3ft 3in 0 3ft 3in 6ft 6in 9ft 10in 13ft 10in  16ft 4in ftin
12m A 39ft 4in
) 1.11 m (3ft 7in
3.14 m (10ft 3in) ﬂi(;'l
11m | | 36ft 1in
% ml
10m | ‘ 32ft 9in
92 cm (3ft
9m 20ft 6in
8m ! 261t 2in
7m 22ft 11in
= —~
< £
= o
[e) © = q
6m 0 Sl 19ft 8in
£ £
— o
—
5m 16ft 4in
4m 13ft 10in
3m 9ft 10in
2m 6ft 6in
im IIl 3ft 3in
o o

0 @ @ 0
m -2m -Im 0 1m 2m 3m 4m 5m
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- Tekniske specifikationer

3.6 - MASKINE C14 (N/A)
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Elektriske sakse

- Tekniske specifikationer

3.7 - MASKINE OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E)
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- Tekniske specifikationer

3.8 - MASKINE OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E)
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- Tekniske specifikationer

3.9 - MASKINE COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE)
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- Tekniske specifikationer

3.10 - MASKINE COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)
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Elektriske sakse

- Interventionslog

1- Interventionslog

For at kunne nyde godt af HAULOTTE® garantien skal hvert eftersyn og hver reparation veere opfart i
journalen for indgreb, som findes bag i det servicehaefte, der blev leveret med maskinen.

Interventionslog

H - REGISTRE D’INTERVENTION
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	Du har lige købt en HAULOTTE® teleskopmaskine, og vi vil gerne takke for din tillid.
	1 - Betjeningsvejledning
	Som angivet på leveringsseddelen er denne vejledning et af dokumenterne i servicepakken, som blev leveret sammen med maskinen.
	Brugsvejledningen er en oversættelse af den originale brugsanvisning.
	For at garantere dig fuld tilfredshed bør du nøje følge betjeningsinstrukserne i denne vejledning.
	Vi ønsker især at henlede din opmærksomhed på 2 væsentlige punkter :
	. Overholdelse af sikkerhedsforskrifterne (maskine - brug - omgivelser)
	. Brug af maskinen inden for grænserne af dens ydeevne.


	2 - Eftersalgsservice
	Vor Eftersalgsservice HAULOTTE Services® står helt og holdent til din rådighed både under og efter garantiperioden for at sikre dig den nødvendige service.
	. Kontakt vor Eftersalgsservice med angivelse af den nøjagtige type maskine og dens serienummer.
	. Ved bestilling af forbrugsartikler og reservedele bedes du benytte denne vejledning og Haulotte Essential kataloget for at modtage originale reservedele, som er den eneste garanti for udbyttelighed og perfekt funktionsdygtighed.
	. Hvis der skulle opstå funktionssvigt eller driftsfejl med en HAULOTTE® maskine, skal du øjeblikkeligt kontakte HAULOTTE Services®, også selv om der ikke er konstateret materiel eller legemlig skade, hvorefter vi vil skride ind så hurtigt som muligt.


	3 - Konformitet
	Vi minder om, at HAULOTTE® maskiner overholder forskrifterne i de direktiver, som i øjeblikket er gældende for denne type maskine.
	Enhver ændring uden forudgående indhentning af skriftlig tilladelse fra HAULOTTE® vil gøre denne konformitet ugyldig.
	HAULOTTE® kan ikke holdes ansvarlig for de tekniske specifikationer i indeværende vejledning.
	HAULOTTE® forbeholder sig retten til at foretage forbedringer eller ændringer ved maskinen uden at ændre denne vejledning.
	Sikkerhedsforskrifter

	1 - Anbefalinger
	1.1 - Betjeningsvejledning
	Brugsvejledningen er beregnet for brugerne af HAULOTTE® maskiner.
	1.2 - Anvendte symboler

	Symbolerne anvendes for at gøre brugeren opmærksom på sikkerhedsforskrifter, eller for at fremhæve praktiske oplysninger.
	Symbolforklaringer
	1.3 - Mærkatfarver

	Potentielle farer, risikosituationer og specifikke forskrifter er angivet på maskinen ved hjælp af mærkater og identifikationsplader.
	Gør dig bekendt med mærkaterne ifølge deres farvekoder.
	Mærkatfarvekode-CE - AS


	2 - Instrukser før ibrugtagning
	2.1 - Generelle instrukser
	2.2 - Særlige instrukser

	3 - Forskrifter for brug
	3.1 - Forbud
	3.2 - Risikomuligheder
	3.2.1 - Risiko for forstyrrelser af styresystemet

	Risiko for forstyrrelse af bevægelserne tæt på højspændingsledninger eller magnetfelter.
	3.2.2 - Risiko for fald

	Om bord på maskinen skal følgende forskrifter overholdes :
	For at stige op i eller ned fra kurven (eller platformen) :
	3.2.3 - Risiko for livsfarligt elektrisk stød

	Denne maskine er ikke isoleret, og frembyder ingen som helst beskyttelse.
	Risikoen for livsfarligt elektrisk stød er høj i følgende situationer :
	Brug aldrig maskinen som jordforbindelse ved svejsning.
	Oprethold en minimums sikkerhedsafstand fra ledninger og elektrisk udstyr.
	Overhold de lokale regler, og den minimale sikkerhedsafstand.
	Minimale sikkerhedsafstande
	3.2.4 - Risiko for rystelser og omvæltning

	Om bord på maskinen skal følgende forskrifter overholdes :
	Beaufort skalaen
	3.2.5 - Risiko for forbrændinger og eksplosion
	3.2.6 - Risiko for knusning og kollision

	Om bord på maskinen skal følgende forskrifter overholdes :
	. 3 m (9 ft 10 in) ved høj hastighed.
	. 1 m (3 ft 3 in) ved lav hastighed.

	Ansvar ved mellemkomst

	1 - Ejerens (eller lejerens) ansvar
	Ejeren (eller lejeren) er forpligtet til at oplyse brugerne om instrukserne i brugssvejledningen.
	Ejeren (eller lejeren) er forpligtet til at forny alle vejledninger eller mærkater, som enten måtte bortkomme eller være i dårlig stand. Ekstra kopier kan bestilles hos HAULOTTE Services®.
	Ejeren (eller lejeren) er ansvarlig for at overholde lokale bestemmelser vedrørende brug.

	2 - Arbejdsgiverens ansvar
	. Arbejdsgiveren er forpligtet til at forsyne brugeren med en køretilladelse.

	3 - Instruktørens ansvar
	Intruktøren skal være kvalificeret til at give undervisning til brugerne. Undervisningen skal foregå i et område, der er frit for enhver forhindring, indtil eleven er i stand til at køre og betjene maskinen sikkert.

	4 - Brugerens ansvar
	Brugeren skal læse og forstå denne vejledning, samt mærkaterne anbragt på maskinen.
	Brugeren skal informere ejeren (eller lejeren), hvis vejledningen eller en mærkat mangler eller er i dårlig stand, samt om enhver driftsfejl ved maskinen.
	Brugeren må kun benytte maskinen til det formål, som var fabrikantens hensigt.
	Alle brugere skal være bekendt med nødhjælpsanordningerne, og hvordan maskinen betjenes i en nødsituation.
	Brugeren er forpligtet til at standse brugen af maskinen i tilfælde af driftsfejl eller sikkerhedsproblemer på maskinen eller i arbejdsområdet.

	5 - Eftersyn og vedligeholdelse
	Skemaet for eftersyn og vedligeholdelse identificerer hver persons rolle og ansvar ved periodiske interventioner på maskinen.
	Eftersyn og service

	Maskinoversigt

	1 - Identifikation
	Identifikationspladen anbragt på bagsiden af chassiset til højre er forsynet med alle de oplysninger, som gør det muligt at identificere maskinen (Se maskinens konfiguration).
	IdentifikationspladeCE - AS
	Identifikationsplade ANSI


	2 - Hovedkomponenter
	COMPACT 8 (COMPACT 2032E) - COMPACT 8W (COMPACT 2247E) - COMPACT 10N (COMPACT 2632E) - COMPACT 10 (COMPACT 2747E) -COMPACT 12 (COMPACT 3347E) - COMPACT 14 (N / A) - Oversigt over komponenterne
	OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E)- OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E) - Oversigt over komponenterne
	COMPACT 8 (COMPACT 2032E) - COMPACT 8W (COMPACT 2247E) - COMPACT 10N (COMPACT 2632E) - COMPACT 10 (COMPACT 2747E) -COMPACT 12 (COMPACT 3347E) - COMPACT 14 (N / A) - OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E)- OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E) - Beskrivelse af komponenterne

	COMPACT 10RTE (COMPACT2668RTE)-COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE) - Oversigt over komponenterne
	COMPACT 10RTE (COMPACT2668RTE)-COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE) - Beskrivelse af komponenterne

	(1) : Kun option for afstivning

	3 - Sikkerhedsanordninger
	3.1 - Forskydelig lønning
	Kurven (eller platformen) består af sikkerhedsrækværk og en forskydelig lønning, som letter adgangen til kurven (eller platformen).
	3.2 - Forankringspunkter (Se maskinens konfiguration)

	Maskinen er udstyret med godkendte forankringspunkter, som kan modtage en enkelt sikkerhedssele per forankringspunkt. Forankringspunkterne lokaliseres ved tilstedeværelsen af mærkaten Forankringspunkt.
	3.3 - Støttefod

	Støttefødderne (på begge sider af maskinen) skal være på plads før ethvert vedligeholdelsesindgreb.

	4 - Mærkater
	4.1 - Klassifikationsoversigt
	4.1.1 - Røde mærkater
	Almindelige mærkater
	Særlige mærkater COMPACT 8 (COMPACT 2032E)
	Særlige mærkater COMPACT 8 (COMPACT 2032E) Unik belastning (Option)
	Særlige mærkater COMPACT 8W (COMPACT 2247E)
	Særlige mærkater COMPACT 10N (COMPACT 2632E)
	Særlige mærkater COMPACT 10 (COMPACT 2747E)
	Særlige mærkater COMPACT 12 (COMPACT 3347E)
	Særlige mærkater COMPACT 14 (N / A)
	Særlige mærkater OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E)
	Særlige mærkater OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E)
	Særlige mærkater COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE)
	Særlige mærkater COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)
	Særlige mærkater COMPACT 10 / 12 RTE (COMPACT 2668 / 3368 RTE) - Hvis option afstivning

	4.1.2 - Orange mærkater
	Almindelige mærkater

	4.1.3 - Gule mærkater
	Almindelige mærkater
	Særlige mærkater COMPACT 8 (COMPACT 2032E), COMPACT 8W (COMPACT 2247E), COMPACT 10N (COMPACT 2632E), COMPACT 10 (COMPACT 2747E), COMPACT 12 (COMPACT 3347E), COMPACT 14 (N / A), OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E) og OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E)
	Særlige mærkater COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE) og COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)

	4.1.4 - Andre mærkater
	Almindelige mærkater
	Særlige mærkater COMPACT 8 (COMPACT 2032E), COMPACT 8W (COMPACT 2247E), COMPACT 10N (COMPACT 2632E), COMPACT 10 (COMPACT 2747E), COMPACT 12 (COMPACT 3347E), COMPACT 14 (N / A), OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E) og OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E)
	Særlige mærkater COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE) og COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)
	Hvis option afstivning : Særlige mærkater COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE) og COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)
	Særlige mærkater for ekstraudstyr


	4.2 - Identifikation
	Placering af mærkaterne Compact
	Placering af mærkaterne Optimum
	Placering af mærkaterne Compact RTE
	Mærkatbeskrivelser
	Mærkatbeskrivelser
	Mærkatbeskrivelser
	Mærkatbeskrivelser
	Mærkatbeskrivelser
	Mærkatbeskrivelser



	5 - Styrepaneler
	5.1 - Nederste styrepanel
	Generel oversigt
	Styreanordninger og indikatorer

	Foto

	5.2 - Øverste styrepanel
	Generel oversigt
	Styreanordninger og indikatorer

	Hvis option afstivning - Compact 10/12 RTE (Compact 2668 / 3368 RTE) - Generel oversigt
	Hvis option afstivning - Compact 10/12 RTE (Compact 2668 / 3368 RTE) - Styreanordninger og indikatorer

	Foto

	Funktionsprincip

	1 - Beskrivelse
	En hydraulikpumpe besørger maskinens forskellige bevægelser.
	En elmotor, som drives af batterier, sørger for hydraulikpumpens funktion.
	For at beskytte personalet og maskinen er brug af maskinen ud over dens ydeevne forhindret af sikkerhedssystemer. Afsnit G Tekniske specifikationer
	Disse sikkerhedssystemer immobiliserer maskinen, og neutraliserer bevægelserne.

	2 - Sikkerhedsanordninger
	2.1 - Aktivering af styreanordningerne
	Styreanordningerne skal valideres af et "Dødmandssystem" for at aktivere de forskellige bevægelser.
	"Dødmandssystemet" afhænger af maskinkonfigurationen :
	2.2 - Oversættelseshastighed
	Alle translationshastigheder er tilladte, når maskinen er foldet sammen (maskinen er i lav position), eller under 1,50 m (4 ft 11 in) .
	Translationen afbrydes, hvis hældningen overstiger den tilladelige grænse.
	For C8 (COMPACT 2032E) - C8W (COMPACT 2247E) - C10N (COMPACT2632E) - C10 (COMPACT 2747E) - C12 (COMPACT 3347E) - OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E) - OPTIMUM 8 (OPTIMUM1930E) :
	I andre positioner end den lave, eller under 1,50 m (4 ft 11 in) , tilkobles mikro-hastigheden automatisk.
	For COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE) - COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE) :
	I andre positioner end den lave, eller under 1,50 m (4 ft 11 in) , tilkobles den lave hastighed automatisk.
	Den elektroniske hastighedsvariator kontrollerer hastigheden for bevægelser og translation.
	Den modtager informationer fra betjeningshåndtaget vedrørende arten af de bevægelser, der skal udføres.
	Den styrer ligeledes sikkerhedsanordningernes tilstand.
	For alle maskiner der har en arbejdshøjde, der er større end 8 m (26 ft 3 in) , bliver translationen afbrudt, hvis platformen løftes mere end 8 m (26 ft 3 in) .

	2.3 - Retning
	Retning og hævning kan ikke foretages samtidigt.

	2.4 - Last i kurven (eller platformen)
	Hvis lasten i kurven (eller platformen) overstiger den maksimalt tilladte last, er ingen bevægelse mulig fra det øverste styrepanel.
	Kontrollampen for overbelastning af kurv (eller platform) og summeren vil advare føreren.
	Fjern last fra kurven (eller platformen) for at vende tilbage til en acceptabel belastning.
	2.5 - Sikkerhedssystem mod vejhuller (tipsikring)

	For C8 (COMPACT 2032E) - C8W (COMPACT 2247E) - C10N (COMPACT 2632E) - C10 (COMPACT 2747E) - C12 (COMPACT 3347E) - OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E) - OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E) :
	Et system til beskyttelse mod slaghuller går automatisk i funktion, når kurven (eller platformen) hæves over 1,50 m (4 ft 11 in)...
	2.6 - Indikator for afladning af batterier-Timetæller for motor

	For : C8 (COMPACT 2032E)- C8W (COMPACT 2247E)-C10N (COMPACT 2632E)-C10 (COMPACT 2747E)-C12 (COMPACT 3347E)-C14 (N / A)-OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E)- OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E)
	Timetælleren for batteriopladning omfatter 3 funktioner :
	For : COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE)-COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)
	Timetælleren for batteriopladning omfatter 3 funktioner :
	For : C8 (COMPACT 2032E)- C8W (COMPACT 2247E)-C10N (COMPACT 2632E)-C10 (COMPACT 2747E)-C12 (COMPACT 3347E)-C14 (N / A)-OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E)- OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E)
	Batteriet er opladet : De grønne dioder er tændt.
	Batteriet er under afladning : Dioderne slukker efterhånden.
	Batteriet er afladet : Den røde LED tændes. Hævningen afbrydes, og translation er stadig mulig.
	For : COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE)-COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)
	Der vises 10 streger : 2 røde-3 orange-2 grønne
	Batteriet er opladet : Den grønne diode til venstre tændes.
	Batteriet er under afladning : Dioderne tændes fra venstre mod højre.
	2.6.1 - Timetæller for motor

	Den tæller :
	2.6.2 - Automatisk reset

	Automatisk reset opstår ved en vis spænding.
	Den automatiske reset betyder ikke, at batteriet er fuldt opladet.
	Kun opladningsindikatoren giver den reelle opladningstilstand for batterierne.
	2.7 - Medbragt oplader

	Den medbragte oplader benyttes til at oplade halvtraktionsbatterier.
	Opladningen af batteriet starter, så snart maskinen tilsluttes elnettet.
	Indikatoren ( 93 ) angiver ladetilstanden :
	I tilfælde af fejl blinker indikatoren i forskellige farver afhængigt af typen af driftsfejl. Summeren lyder.
	2.8 - Manuel forlængelse

	Maskinerne er udstyret med en manuel forlængelse med flere mulige positioner.
	For : C8 (COMPACT 2032E)- C8W (COMPACT 2247E)-C10N (COMPACT 2632E)-C10 (COMPACT 2747E)-C12 (COMPACT 3347E)-C14 (N / A)-OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E)- OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E)
	For : COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE)-COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)

	Kørsel

	1 - Anbefalinger
	Lederen af den virksomhed, hvori maskinen tages i brug, bør sikre sig, at maskinen er formålstjenlig. Det vil sige, at maskinen ...

	2 - Eftersyn før brug
	Hver dag, og før start af en ny arbejdsperiode, samt ved hvert skift af bruger, skal maskinen underkastes et visuelt eftersyn og en funktionstest.
	Alle nødvendige reparationer skal udføres, før maskinen tages i brug; dette er en betingelse for dens funktionsdygtighed.
	2.1 - Visuelle eftersyn
	2.1.1 - Generel mekanik

	For alle følgende eftersyn skal man sikre sig, at maskinen er uden strømtilførsel.
	Kontrollér følgende punkter :
	. Om de er rene og kan læses.
	. Rengør eller udskift efter behov.
	. Ingen utætheder (batterisyre, olie, etc.). Ingen fremmedlegemer på nogen overflader. Tilkald vedligeholdelsespersonel, om nødvendigt.
	. Ingen manglende eller løsnede dele (bolte, møtrikker, samlestykker, slanger, etc.). Se oversigten over tilspændingsmomenter, der angives i servicehæftet.
	. Ingen revner, brudte svejsninger, afskallet maling. Ingen deformationer eller andet unormalt på strukturdele.
	Eksempel
	. Ingen lækager. Se Servicehæftet.
	. Ingen rust og slag på cylinderstængerne.
	. Ingen fremmedlegemer på nogen overflader.
	. Ingen revner, skader, afskalning af maling eller andet unormalt
	. Ingen manglende eller løse skruer. Se oversigten over tilspændingsmomenter, der angives i servicehæftet.
	. Dækkenes tilstand (revner, slid, etc.).
	. Ingen beskadigelser.
	. Neutralstilling af alle manipulatorer, vælgere, etc..
	. Tilstedeværelse af læselige betjeningsmærkater.
	. Ingen beskadigelser.
	. Ingen manglende eller løse skruer. Se oversigten over tilspændingsmomenter, der angives i servicehæftet.
	. Ingen fremmedlegemer på nogen overflader.
	. Ingen skader, spor af slid eller andet unormalt.
	. Ingen kontakt mellem tilslutningerne.
	. Ingen lækager.
	. Ingen manglende eller løsnede dele (bolte, møtrikker, samlestykker, slanger, etc.).
	. Ingen revner, afskalning af maling.
	. Ingen deformationer, synlige skader.
	. Ingen fremmedlegemer mellem armene.
	. Tilstedeværelse af sikkerhedsrækværk.
	. Tilstedeværelse og god returfunktion for forskydelig lønning til adgangen til førerpladsen.
	. Ingen lækager.
	. Ingen manglende eller løsnede dele (bolte, møtrikker, samlestykker, slanger, etc.). Efterfyld om nødvendigt oliestanden (Maskine i transportposition).

	2.1.2 - Omgivelser

	Afsnit A - Sikkerhedsforskrifter.
	Kontrollér følgende punkter :
	2.2 - Funktionstests
	2.2.1 - Sikkerhedsudstyr


	Elementer, der skal testes :
	Der henvises til proceduren for funktionstests (Afsnit E 3.1- Testprocedure).
	2.2.2 - Styreanordninger på det nederste styrepanel

	Der henvises til de pågældende handlinger for at teste styreanordningerne i den angivne rækkefølge (Afsnit E 3.2- Handlinger fra jorden).
	2.2.3 - Styreanordninger på det øverste styrepanel

	Der henvises til de pågældende handlinger for at teste styreanordningerne i den angivne rækkefølge (Afsnit E 3.3- Handlinger fra kurven (eller platformen)).
	2.3 - Periodiske eftersyn

	Maskinen bør gøres til genstand for periodiske eftersyn ifølge gældende lovgivning i landet, eller mindst en gang om året, for at afsløre enhver defekt, som kunne forårsage uheld.
	Disse eftersyn bør udføres af en organisme eller af personale, som er specielt udpeget af virksomhedens leder, og under dennes ansvar (Hvad enten de er ansat af virksomheden eller ej).
	Resultatet af disse eftersyn bør nedfældes i et sikkerhedsregister åbnet af virksomhedens leder. Dette register samt listen over...
	2.4 - Reparationer og indstillinger

	Vigtige reparationer, indgreb eller justeringer af systemerne eller sikkerhedselementerne bør udføres af HAULOTTE Services® pers...
	Teknikerne hos HAULOTTE Services® er specielt uddannede i vore maskiner, og råder over originale reservedele, den påkrævede dokumentation, samt det hensigtsmæssige værktøj.
	Hvis en af disse forskrifter ikke overholdes, kan HAULOTTE Services® ikke holdes ansvarlig for følgerne.
	Enhver ændring uden forudgående indhentning af skriftlig tilladelse fra HAULOTTE® vil gøre denne konformitet ugyldig.
	2.5 - Kontroller ved fornyet ibrugtagning

	Indgreb, som bør udføres efter :
	Udfør et eftersyn for formålstjenlighed, et eftersyn af vedligeholdelsesstand, og en praktisk afprøvning (Ret henvendelse til Eftersalgsservice HAULOTTE Services®).


	3 - Brug
	3.1 - Testprocedure
	3.1.1 - Nødstoptrykknappernes funktion (strømafbrydning)
	Nødstoptrykknap på nederste styrepanel
	Nødstoptrykknap på øverste styrepanel

	3.1.2 - Hældningsstyreenhedens funktion
	1. Træk i nødstoptrykknapperne (strømafbrydelse) på nederst og øverste styrepulter (144, 46).
	2. Tilfør maskinen strøm via den nederste styrepult (72) eller (92)(Afhængigt af maskinen).
	3. Find hældningsdetektoren tæt ved nederste styrepult.
	4. Vip den fremover manuelt, og hold den der i nogle sekunder (Afsnit C 2- Hovedkomponenter) :
	. Summeren lyder.
	. For maskiner udstyret hermed : Hældningsdetektoren forhindrer løfte- og translationsbevægelser.

	3.1.3 - Synlige og hørlige alarmer
	1. Træk i nødstoptrykknapperne (strømafbrydelse) (144, 46).
	2. Slå maskinens tænding til (72) eller (92)(Afhængigt af maskinen). Alle kontrollamperne på det nederste styrepanel tændes, der lyder et lydsignal (bip).

	3.1.4 - Vejesystem
	1. Træk i nødstoptrykknapperne (strømafbrydelse) (144, 46).
	2. Slå maskinens tænding til (72) eller (92)(Afhængigt af maskinen). Kontrollampen for overbelastning af kurven (eller platformen) ( 30 ) på det øverste betjeningspanel vil advare brugeren.

	3.1.5 - Afbryd translation ved 8 m (26 ft 3 in) (Gulvhøjde)
	1. Hold maskinens chassis mindst 2 m (6 ft 7 in) fra huller, forhøjninger, hældninger, forhindringer, affald og beklædningsgenstande, som kan skjule huller og andre farer på jorden.
	2. Fra det øverste betjeningspanel sættes hastighedsvælgere ( 112 ) på positionen lav hastighed.
	3. Løft platformen til mindst 8 m (26 ft 3 in) (Gulvhøjde)
	4. Bevæg håndtaget for bevægelser ( 108 ) fremad for at få maskinen til at køre fremad
	5. Der må ikke udføres nogen translationsbevægelser fra den øverste post.


	3.2 - Handlinger fra jorden
	3.2.1 - Start af maskinen
	1. Træk i nødstoptrykknappen 144.
	2. Slå maskinens tænding til 72 eller 92(Afhængigt af maskinen).
	3. Drej nøglen til vælgeren for aktivering af styrepanelet ( 72 ) mod højre for at aktivere det nederste styrepanel.

	3.2.2 - Stop af maskinen

	Tryk nødstoptrykknappen ind (strømafbrydelse) ( 114 ).
	3.2.3 - Styring af bevægelser
	Styreanordninger på det nederste styrepanel

	3.2.4 - Andre styreanordninger
	3.3 - Handlinger fra kurven (eller platformen)
	3.3.1 - Start af maskinen


	Træk i nødstoptrykknappen 46.
	3.3.2 - Stop af maskinen

	Tryk nødstoptrykknappen ( 46 ) ind.
	3.3.3 - Styring af bevægelser
	Styreanordninger på det øverste styrepanel


	Anbring vælgeren for translationshastighed på :
	Anbring vælgeren for translationshastighed på :
	3.3.4 - Andre styreanordninger

	Særlig procedure

	1 - Redningssænkning
	1.1 - Princip
	Det kan være nødvendigt at foretage en redningssænkning, hvis brugeren i kurven (eller platformen) ikke længere er i stand til at styre bevægelserne, selv om maskinen fungerer normalt.
	En bruger på jorden, som er blevet oplært i redningsbetjeningsanordningerne, og som er i besiddelse af startnøglen, kan benytte det nederste styrepanel med hovedstrømkilden for at sænke brugeren i kurven (eller platformen) ned på jorden.
	1.2 - Fremgangsmåde


	Afsnit A 2- Instrukser før ibrugtagning
	Udfør sænkning af kurven (eller platformen) ved hjælp af nødhåndtaget ( 107 ) på det nederste betjeningspanel.
	Eller også :
	1. Drej nøglen til vælgeren for aktivering af styrepanelet ( 72 ) mod højre for at aktivere det nederste styrepanel. Nu virker styreanordningerne på det øverste styrepanel ikke.
	2. Udfør sænkningsbevægelserne fra det nederste styrepanel.
	3. Sænk kurven (eller platformen) ved hjælp af vælgeren ( 106 ), samtidig med at nøglen ( 72 ) holdes nede.
	4. Slip nøglen igen for at standse sænkningen.

	2 - Bugsering
	I tilfælde af maskinens driftsstop er det muligt at bugsere den.
	2.1 - Udløsning af bremserne
	For at bugsere en havareret maskine skal man udføre en manuel udløsning af bremserne.
	For : C8 (COMPACT 2032E) - C8W (COMPACT 2247E) - C10N (COMPACT 2632E) - C10 (COMPACT 2747E) - C12 (COMPACT 3347E) - C14 (N / A) - OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E) - OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E)
	1. Luk hanen ( NV1 ).
	2. Åben hanen ( NV2 ).
	3. Aktiver håndpumpen ( HP1 ), indtil bremserne er helt udløst.
	4. Bugsér ved lav hastighed.

	Efter bugsering af maskinen :
	5. Luk hanen ( NV2 )
	6. Åben hanen ( NV1 ).

	For : COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE)-COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)
	7. Luk hanen ( N1 ).
	8. Åben hanen ( N2 ).
	9. Aktiver håndpumpen ( MK4 ), indtil bremserne er helt udløst.
	10. Bugsér ved lav hastighed.

	Efter bugsering af maskinen :
	11. Luk hanen ( N2 )
	12. Åben hanen ( N1 ).



	3 - Læsning og aflæsning
	3.1 - Princip
	3.1.1 - Læsning med ramper
	3.1.2 - Aflæsning ved hjælp af rampe
	1. Fjern fastgøringsselerne.
	2. Start maskinen.
	3. Tilbehøret er i god stand, og har en tilstrækkelig kapacitet.
	4. Det personale, som skal udføre manøvrerne, er autoriseret til at benytte løftemateriel.

	3.1.3 - Læsning ved hjælp af løft

	Sørg for at :
	3.2 - Anbringelse i transportposition

	Maskinen skal være foldet helt sammen.
	1. Kontrollér, at der ikke er nogen last i kurven (eller platformen).
	2. Fastgør maskinen ved de dertil beregnede forankringspunkter.
	3. Rækværkerne skal være låst og / eller slået ned.
	4. Forlængelserne skal være låst og fastgjort ved hjælp af seler.
	For : COMPACT 8 (COMPACT 2032E)- COMPACT 8W (COMPACT 2247E)-COMPACT 10N (COMPACT 2632E)- COMPACT 10 (COMPACT 2747E)-COMPACT 12 (COMPACT 3347E)-COMPACT 14 (N / A)-OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E)-OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E)
	For : COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE)- COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)
	Specifikationer for læsning
	Specifikationer for læsning
	Specifikationer for læsning
	Specifikationer for læsning
	Specifikationer for læsning
	Specifikationer for læsning

	3.3 - Aflæsning
	1. Maskinen er helt foldet sammen.
	2. Fjern fastgøringsselerne.
	3. Start maskinen.

	3.4 - Advarsel

	Tekniske specifikationer

	1 - Hovedspecifikationer
	For C10N-1 ()-Kun for AS - Tekniske specifikationer
	For OPTIMUM 8-1 ()-Kun for AS - Tekniske specifikationer
	For COMPACT 8 (COMPACT 2032E)-Kun til ANSI og CSA - Tekniske specifikationer
	For COMPACT 8W (COMPACT 2047E)-Kun til ANSI og CSA - Tekniske specifikationer
	For COMPACT 10N (COMPACT 2632E) - Kun til ANSI og CSA - Tekniske specifikationer
	For COMPACT 10 (COMPACT 2747E) - Kun til ANSI og CSA - Tekniske specifikationer
	For COMPACT 12 (COMPACT 3347E)-Kun til ANSI og CSA - Tekniske specifikationer
	For OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E) - Kun til ANSI og CSA - Tekniske specifikationer
	For OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E) - Kun til ANSI og CSA - Tekniske specifikationer
	For COMPACT 8 (COMPACT 2032E) - COMPACT 8 (COMPACT 2032E) Unik belastning (Option)-Kun til AS og CE - Tekniske specifikationer
	For COMPACT 8W (COMPACT 2247E)-Kun til AS og CE (Undtagen Italien) - Tekniske specifikationer
	For COMPACT 10N (COMPACT 2632E) - COMPACT 10 (COMPACT 2747E)-Kun til AS og CE - Tekniske specifikationer
	For COMPACT 12 (COMPACT 3347E)-For COMPACT 14 (N / A)-Kun til AS og CE - Tekniske specifikationer
	For OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E) - OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E)-Kun til AS og CE - Tekniske specifikationer
	For COMPACT 8W (COMPACT 2247E)-For Italien - Tekniske specifikationer
	For COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE) - Tekniske specifikationer
	For COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE) - Tekniske specifikationer

	2 - Totalmål
	Generel oversigt COMPACT 8 (COMPACT 2032E)- COMPACT 8W (COMPACT 2247E)-COMPACT 10N (COMPACT 2632E)-COMPACT 10 (COMPACT 2747E)- COMPACT 12 (COMPACT 3347E)-COMPACT 14 (N / A)-OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E)-OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E)
	Totalmål
	Totalmål
	Totalmål
	Totalmål

	Generel oversigt COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE)-COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)
	Totalmål
	Hvis option afstivning : Totalmål


	3 - Arbejdsområde
	3.1 - Maskine C8 (COMPACT 2032E)
	Arbejdsområde

	3.2 - Maskine C8W (COMPACT 2247E)
	Arbejdsområde

	3.3 - Maskine C10N (COMPACT 2632E)
	Arbejdsområde

	3.4 - Maskine C10 (COMPACT 2747E)
	Arbejdsområde

	3.5 - Maskine C12 (COMPACT 3347E)
	Arbejdsområde

	3.6 - Maskine C14 (N / A)
	Arbejdsområde

	3.7 - Maskine OPTIMUM 6 (OPTIMUM 1530E)
	Arbejdsområde

	3.8 - Maskine OPTIMUM 8 (OPTIMUM 1930E)
	Arbejdsområde

	3.9 - Maskine COMPACT 10RTE (COMPACT 2668RTE)
	Arbejdsområde

	3.10 - Maskine COMPACT 12RTE (COMPACT 3368RTE)
	Arbejdsområde

	Interventionslog

	1 - Interventionslog
	For at kunne nyde godt af HAULOTTE® garantien skal hvert eftersyn og hver reparation være opført i journalen for indgreb, som findes bag i det servicehæfte, der blev leveret med maskinen.
	Interventionslog





